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Nro. MINEDUC-ME-2014-00019-A

Sr. Dr. Jaime Roca Gutiérrez
MINISTRO DE EDUCACION,
SUBROGANTE

Considerando:

Que, el articulo 154, numeral 1, de la Constitucion de la
Republica prescribe que "[...] las ministras y ministros de
Estado, ademds de las atribuciones establecidas en la ley,
les corresponde ejercer la rectoria de las politicas publicas
del darea a su cargo y expedir los acuerdos y resoluciones
administrativas que requiera su gestion ",

Que, el articulo 227 de este mismo ordenamiento, establece
que "la administracion publica constituye un servicio a la
colectividad que se rige por los principios de eficacia,
eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion,
descentralizacion, coordinacion, participacion,
planificacion, transparencia y evaluacion.”;

Que, segun el articulo 344 de la Constitucion, el Estado
ejercera la rectoria del sistema a través de la autoridad
educativa nacional, que formulare la politica nacional de
educacion; y regulard y controlara las actividades
relacionadas con la educacidn, asi como el funcionamiento
de las entidades del sistema;

Que, la Ley Orgéanica de Transporte Terrestre, Transito y
Seguridad Vial, en su articulo 57 determina entre otras
cosas que el servicio de transporte escolar sera prestado
unicamente por operadoras autorizadas para tal objeto y que
cumplan con los requisitos y las caracteristicas especiales
de seguridad establecidas por la Agencia Nacional de
Transito, organismos de regulacion y control del transporte
terrestre a nivel nacional;

Que, el articulo 289 del Reglamento General para la
Aplicacion de la Ley Organica de Transporte Terrestre,
Transito y Seguridad Vial, prescribe que las condiciones y
requisitos para la prestacion del servicio de transporte
escolar se regiran por la reglamentacion respectiva y demas
resoluciones que dicte para el efecto la Agencia Nacional de
Transito;

Que, el articulo 25 de la Ley Organica de Educacion
Intercultural, publicada en el segundo suplemento del
Registro Oficial 417 de 31 de marzo de 2011, establece que
la Autoridad Educativa Nacional ejerce la rectoria del
Sistema Nacional de Educaciéon a nivel nacional y le
corresponde garantizar y asegurar el cumplimiento cabal de
las garantias y derechos constitucionales en materia
educativa, ejecutando acciones directas y conducentes a la
vigencia plena, permanente de la Constitucion de la
Republica;

Que, el articulo 36, literal e), de la Ley ibidem, establece
como una de las responsabilidades de los Gobiernos
Auténomos Municipales, en relacion con los centros
educativos, la de controlar y regular el transporte escolar;

Que, el Reglamento General a la Ley Organica de
Educacion Intercultural, publicado en el suplemento del
Registro Oficial 754 de 26 de julio de 2012, en su articulo

137, sefiala: "Los establecimientos que dispusieren del
servicio de transporte escolar se someteran o las
disposiciones que el Nivel Central de lo Autoridad
Educativa Nacional dicte paro el efecto, en concordancia
con lo dispuesto por la legislacion que regule el transporte
publico;

Que, mediante Resolucion No. 005-DIR-2012-ANT de 9 de
febrero de 2012, el Directorio de la Agencia Nacional de
Regulacion y Control del Transporte Terrestre, Transito y
Seguridad Vial, expide el Reglamento para el Servicio de
Transporte Comercial, Escolar e Institucional de aplicacion
a nivel nacional;

Que, es deber de esta Cartera de Estado cumplir con las
disposiciones constitucionales, legales y reglamentarias,
para garantizar la seguridad de los estudiantes en el uso del
transporte escolar; y,

Que, con el Acuerdo Ministerial No. MINEDUC-ME-2014-
00014-A de 21 de junio de 2014 se dispuso la subrogacion
de la funcion de Ministro de Educacion al Doctor Jaime
Roca Gutiérrez, Viceministro de Gestion Educativa, del 28
de junio al 1 de julio de 2014.

En uso de las atribuciones que le confieren los articulos
154, numeral 1, de la Constitucion de la Republica; 22,
literal t) y u), de la Ley Organica de Educacion
Intercultural, 137 de su Reglamento General; y, 17 del
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Expedir la siguiente NORMATIVA DE TRANSPORTE
ESCOLAR PARA LOS ESTABLECIMIENTOS DEL
SISTEMA EDUCATIVO NACIONAL

Art. 1.- Ambito.- Las disposiciones contenidas en el
presente Acuerdo Ministerial son de cumplimiento
obligatorio para todas las instituciones educativas publicas,
particulares y fiscomisionales del Sistema Educativo
Nacional.

Art. 2.- Objeto.- La presente normativa tiene por objeto
garantizar la seguridad y calidad de la prestacion del
servicio de transporte escolar para las y los estudiantes de
las instituciones educativas publicas, fiscomisionales y
particulares; y, que las operadoras que oferten el servicio de
transporte escolar en las instituciones educativas, den
estricto cumplimiento a las disposiciones contenidas en la
Ley Organica de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad
Vial (LOTT), en su Reglamento General, y el Reglamento
de Transporte Escolar e Institucional vigente expedido por
la Agencia Nacional de Regulacion y Control de Transporte
Terrestre, Transito y Seguridad Vial (ANT), y el presente
Acuerdo Ministerial.

Art. 3.- Prestacion del servicio.- El servicio de
transporte escolar que se preste en las instituciones
educativas publicas, fiscomisionales y particulares es
facultativo para los representantes de los estudiantes;
quienes, para acceder al mismo, deben manifestar su
voluntad expresa.



Suplemento -- Registro Oficial N° 306 --

Jueves 7 de agosto de 2014 - 3

Art. 4.- Control.- Las maximas autoridades
de las instituciones educativas deben garantizar el
derecho de los estudiantes que utilizan el transporte
escolar a ser transportados de forma segura y controlar
que la prestacion del servicio de transporte
escolar se realice con sujecion a la normativa descrita
en el articulo 2 del presente Acuerdo Ministerial, sin
perjuicio de las demas ordenanzas de regulacion que
expidan los Gobiernos Auténomos Municipales sobre la
materia.

Respecto de los estudiantes que no usen el servicio de
transporte escolar, el cuidado de estos antes y después de la
jornada escolar en el traslado de sus domicilios hacia la
institucion educativa y viceversa, es de responsabilidad de
sus representantes.

Art. S5.- Contratacion en instituciones educativas
publicas.- Las instituciones educativas publicas que
requieran contratar el servicio de transporte escolar, deberan
cumplir las siguientes disposiciones:

a.- En cada establecimiento educativo se conformara
una comision encargada de la contratacion del
servicio de transporte escolar, que estara integrada
por el Rector o Director de la institucion educativa,
un delegado del nivel Zonal de la Autoridad
Educativa Nacional, el delegado de los representantes
de los estudiantes al Gobierno escolar y el
delegado de los docentes, designado por el Consejo
Ejecutivo;

b.- La convocatoria para participar en el proceso de
contratacion sera efectuada por la comision a los
oferentes del servicio en cada distrito educativo, hasta
treinta (30) dias después de finalizado el aflo lectivo,
mediante una publicacion en los medios de
comunicacion;

c.- Las ofertas se presentaran en sobre cerrado, en el lugar,
dia y hora previstos en la convocatoria; la comision
debera verificar los documentos habilitantes de los
oferentes y calificar las ofertas con sujecion a lo
dispuesto en la LOTT, su Reglamento General de
Aplicacion; y, el Reglamento de Transporte Escolar e
Institucional vigente, expedido por la ANT;

d.- La contratacion debera realizarse tnicamente con
operadoras de transporte escolar que estén al dia en sus
obligaciones y acrediten estar legalmente autorizados a
través del respectivo titulo habilitante, para prestar el
servicio de transporte escolar otorgado por el organismo
de transito competente, el mismo que debera estar
vigente durante el afio escolar para el que ofertan su
servicio;

e.- Para la contratacion se deberd verificar los documentos
habilitantes de los oferentes del servicio, segin la
normativa expedida por la ANT; por lo que de
conformidad con lo sefialado en el Mandato
Constitucional 8 y en la Vigésima Segunda Disposicion
General de la LOTT, esté prohibida la intermediacion o
tercerizacion laboral, entendiéndose como tal para
efectos de la presente regulacion, a la subcontratacion
de unidades de transporte;

f.- La Comision encargada de la contratacion del transporte
escolar debera fijar una tarifa de acuerdo con la realidad
econdmica de las y los estudiantes que se beneficiaran
del servicio;

g.- El expediente de lo actuado en la contratacion deberd
generarse en original y tres copias; el original debera ser
enviado al Nivel de Gestion Zonal de la Autoridad
Educativa Nacional correspondiente; una copia reposara
en la secretaria del establecimiento educativo; otra
copia debera entregarse a la operadora contratada; y, la
tercera copia se remitird a la Direccion Provincial
correspondiente de la ANT, o a los organos
desconcentrados de los Gobiernos Autéonomos
Descentralizados ~ Regionales, = Metropolitanos o
Municipales, que hayan asumido la competencia,
conforme a lo dispuesto en el Reglamento de Transporte
Escolar e Institucional vigente;

h.- Dentro de las clausulas del contrato con la operadora, se
deberan determinar las causales por las cuales se dara
por terminado el mismo asi como la posibilidad de
solicitar revisiones periddicas al estado de los
vehiculos, a fin de precautelar la seguridad de las y los
estudiantes; y,

i.- Los contratos para la prestacion del servicio de
transporte escolar se suscribiran por el plazo minimo de
un periodo escolar.

Art. 6.- Contratacién para planteles particulares y
fiscomisionales.- Los planteles educativos
particulares y fiscomisionales deberan acatar lo dispuesto
en los literales d), e), g) y h) del articulo 5 del presente
Acuerdo.

Art. 7.- Vehiculos.- Las maximas autoridades de los
establecimientos  educativos seran responsables de
controlar permanentemente que cada vehiculo en que se
presta el servicio de transporte escolar se encuentre
debida y legalmente habilitado en el permiso de
operacion de la operadora de transporte contratada y,
adicionalmente, velar porque se cumpla con las condiciones
y requisitos legales y normativos vigentes para su
funcionamiento.

Art. 8.- Conductores y acompaiiante.- Las maximas
autoridades de las instituciones educativas verificaran
permanentemente que los conductores de las unidades de
transporte escolar sean profesionales que cuenten con el
tipo de licencia requerido para brindar dicho servicio y que
la misma se encuentre vigente. Todos los conductores
deberan ser contratados directamente por la operadora de
transporte escolar que preste sus servicios en la institucion
educativa.

En cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 296, numeral
3 del Reglamento General a la LOTT; y, con la finalidad de
garantizar la integridad fisica de las y los estudiantes, las
maximas autoridades de las instituciones educativas
deberan designar de su planta docente o administrativa a
una persona adulta que acompaiie a los/las estudiantes en
cada unidad de transporte escolar durante todo el trayecto
desde y hacia el establecimiento educativo; y que, al
momento del retorno a los domicilios verifique que todos
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los alumnos usuarios suban a la unidad de transporte de
retorno a los respectivos domicilios; debiendo reportar
diariamente las novedades que se produzcan.

Art. 9.- Obligaciones del servicio.- Las maximas
autoridades de los establecimientos educativos estableceran
mecanismos de control para:

a.- Que el vehiculo lleve el numero de estudiantes de
acuerdo a la efectiva disponibilidad de asientos con los
que cuente la unidad, asegurandose de que cada
estudiante vaya sentado y usando el cinturén de
seguridad,;

b.- Que el conductor extreme la prudencia en la circulacion
y cumpla con los limites de velocidad;

c.- Que el conductor cumpla las rutas implementadas, de
acuerdo al servicio ofrecido, que podra ser puerta a
puerta, o en paradas especificas, acorde a la necesidad
de los estudiantes, la institucion, y la coordinacion de
las rutas implementadas, que seran realizadas desde el
establecimiento educativo;

d.- Que el transporte escolar se encuentre con las
condiciones de higiene necesarias para brindar el
servicio;

e.- Que los acompaiiantes designados por las instituciones
educativas proporcionen la seguridad y el apoyo
necesario para el ingreso, traslado y salida de las y los
estudiantes con discapacidades; y,

f.- Que los conductores y el acompadiante designado por la
institucion educativa cuenten con servicio de telefonia
celular y el numero se encuentre a disponibilidad de las
autoridades del establecimiento educativo y de los
representantes de los estudiantes transportados.

Art. 10.- Obligaciones de informacién.- Las maximas
autoridades de los establecimientos educativos deberan
notificar a la ANT en caso de que el vehiculo en el que se
presta el servicio de transporte escolar no cumpla las
siguientes disposiciones:

a.- Estar fisicamente pintada y adecuada con los elementos
de seguridad que para el efecto exige el reglamento
técnico INEN 041 y el Reglamento de Transporte
Escolar e Institucional vigente;

b.- Llevar en la parte posterior y en un lugar visible una
inscripcion que indique su capacidad de pasajeros;

c.- Contar con una cartilla con los nimeros de contacto de
las autoridades del establecimiento educativo;

d.- En los cantones donde la competencia ha sido
transferida a los Gobiernos Auténomos
Descentralizados, exhibir en los parabrisas anterior y
posterior y puertas laterales el nimero del Registro
Municipal, si lo hubiera;

e.- Llevar en la parte posterior y en un lugar visible la
siguiente inscripcion: “DETENGASE CUANDO ESTAS
LUCES ESTEN ENCENDIDAS”, de acuerdo con los
determinado en el articulo 288 numerales 2 y 4 del
Reglamento General a la LOTT; y,

f.- Contar con un “disco stop” a los costados del
automotor, el cual debe activarse al momento que el
conductor detenga el vehiculo, para alertar y permitir
que el resto de vehiculos tomen las precauciones del
caso.

Art. 11.- Prohibiciones.- Durante la prestacion del servicio
de transporte escolar esta expresamente prohibido para los
conductores y el acompanante designado por la institucion
educativa:

a.- Cambiar el destino y recorrido del servicio; asi como
modificar, sin justa causa y previa autorizacion de la
autoridad de la institucion educativa, el lugar y horas de
salida y retorno;

b.- Permitir que se suban al transporte personas no
autorizadas o que no consten en la ndémina de
estudiantes del recorrido;

c.- No adoptar las medidas para mitigar los riesgos;

d.- Permitir o consumir cigarrillos, bebidas alcohdlicas y
sustancias estupefacientes o psicotropicas, u otras
comidas o bebidas nocivas para el estudiante;

e.- Prestar el servicio de transporte escolar con vehiculos
que pertenecen al Estado o son de uso oficial de las
instituciones educativas;

f.- Actuar con negligencia en el cumplimiento de sus
deberes y obligaciones; y,

Incumplir disposiciones legitimas emanadas por
autoridad competente y la Autoridad Educativa
Nacional.

@
Ll

Art. 12.- Emergencias.- En caso de emergencia, el
conductor y el acompafiante designado por la institucion
educativa, deberan comunicar inmediatamente a las
autoridades de la localidad y de la institucion educativa, y
estas a su vez al nivel de gestion desconcentrado y a los
padres, madres y/o representantes de los estudiantes, para
que se tomen las medidas urgentes y pertinentes que
ameriten.

Art. 13.- Obligaciones de las y los estudiantes.- A mas de
las medidas preventivas y normas de seguridad que los
organismos competentes puedan expedir sobre utilizacion
del servicio de transporte escolar, los estudiantes deberan
observar las siguientes obligaciones:

a.- Llegar con tiempo suficiente a sus paradas;

b.- Dar prioridad a las y los nifios mas pequeflos para
subir 'y ayudarlos a bajar, en coordinacion
con el acompaiante designado por la institucion
educativa;

e.- Permanecer en sus asientos con los cinturones de
seguridad abrochados;

d.- Esperar que el vehiculo se detenga completamente y en
las paradas correspondientes para que las y los
estudiantes puedan subir y bajar con seguridad,
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e.- Mantener un comportamiento apropiado dentro del
vehiculo de manera que no altere o distraiga la atencion
del conductor;

f.- Cuidar del aseo del vehiculo y no arrojar objetos o
desperdicios por las ventanas;

g.- No deteriorar ni hacer uso indebido de los accesorios
del vehiculo, y,

h.- Cumplir con las disposiciones impartidas y normativa
establecida por la instituciéon educativa referente a la
utilizacion del transporte escolar.

Art. 14.- Cumplimiento de las instituciones educativas.-
Las maximas autoridades de los establecimientos
educativos que no observen lo dispuesto en el presente
Acuerdo, incurriran en la prohibicion sefialada en la letra s)
del articulo 132 de la Ley Organica de Educacion
Intercultural.

Art. 15.- Control.- Encargar a las Subsecretarias de
Educacion del Distrito Metropolitano de Quito y del
Distrito de Guayaquil, Coordinaciones Zonales y
Direcciones Distritales, bajo su responsabilidad, que
controlen el cumplimiento del presente Acuerdo y
dispongan el inicio de régimen disciplinario en contra de las
maximas autoridades de los establecimientos educativos
que no cumplan con estas disposiciones, sin perjuicio de los
controles que realicen los organismos de transito
competentes, dentro del ambito de sus competencias.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Se prohibe a las instituciones educativas
efectuar cobros relativos al servicio de transporte escolar
que no hayan sido determinados en el contrato de prestacion
del servicio de transporte, y aprobados por la respectiva
Comision encargada de su contratacion; asi como, cobrar
comisiones o valores adicionales o hacer deducciones del
monto a pagar, no previstas en los contratos con los
prestadores del servicio de transporte escolar.

SEGUNDA.- Los Directores Distritales de Educacion,
dentro del proceso de reordenamiento de la oferta
educativa, deberan realizar el tramite pertinente, ante la
instancia competente, para la colocacién de sefiales de
transito en las proximidades de los establecimientos
educativos, asi como la ubicacioén de paradas de buses.

TERCERA.- Las maximas autoridades de los
establecimientos educativos, en coordinacién con un
delegado del Director Distrital de Educacion y de la
instancia de control del transito deberan realizar controles e
inspecciones periddicas del estado en el que se encuentran
las unidades que prestan este servicio.

CUARTA.- En todo lo no previsto en el presente Acuerdo
Ministerial, las operadoras de transporte e instituciones
educativas daran plena observancia a las disposiciones
contenidas en la Ley Organica de Transporte Terrestre,
Transito y Seguridad Vial, su Reglamento General de
Aplicacion, el Reglamento de Transporte Escolar e
Institucional expedido por la Agencia Nacional de Transito,
y demaés disposiciones emanadas sobre la materia.

Disposicion final.- Derdguese expresamente el Acuerdo
Ministerial No. 0024-13 de 14 de febrero de 2013, asi como
toda norma de igual o inferior jerarquia que se oponga al
presente Acuerdo; el que entrara en vigencia a partir de la
presente fecha sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.- Dado en Quito, a
los 01 dia(s) del mes de Julio de dos mil catorce.

Documento firmado electrénicamente

f.) Sr. Dr. Jaime Roca Gutiérrez, Ministro de Educacion,
Subrogante.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS
Y PRODUCTIVIDAD

No. 14-270
SUBSECRETARIA DE LA CALIDAD
Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52 de la
Constitucion de la Reptblica del Ecuador, “Las personas
tienen derecho a disponer de bienes y servicios de optima
calidad y a elegirlos con libertad, asi como a una
informacion precisa y no enganiosa sobre su contenido y
caracteristicas”’;

Que el Protocolo de Adhesion de la Republica del Ecuador
al Acuerdo por el que se establece la Organizacion Mundial
del Comercio — OMC, se publicé en el Registro Oficial
Suplemento No. 853 del 2 de enero de 1996;

Que el Acuerdo de Obstaculos Técnicos al Comercio -
AOTC de la OMC, en su Articulo 2 establece las
disposiciones sobre la elaboracion, adopcion y aplicacion de
Reglamentos Técnicos por instituciones del gobierno
central y su notificacion a los demas Miembros;

Que se deben tomar en cuenta las Decisiones y
Recomendaciones adoptadas por el Comité de Obstaculos
Técnicos al Comercio de la OMC;

Que el Anexo 3 del Acuerdo OTC establece el Codigo de
Buena Conducta para la elaboracion, adopcion y aplicacion
de normas;

Que la Decision 376 de 1995 de la Comision de la
Comunidad Andina cre6 el “Sistema Andino de
Normalizacién, Acreditacion, Ensayos, Certificacion,
Reglamentos Técnicos y Metrologia”, modificado por la
Decision 419 del 30 de julio de 1997;

Que la Decision 562 de 25 de junio de 2003 de la Comision
de la Comunidad Andina establece las “Directrices para la
elaboracion, adopcion y aplicacion de Reglamentos
Técnicos en los Paises Miembros de la Comunidad Andina
y a nivel comunitario”;
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Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del 22 de febrero de
2007, reformada en la Novena Disposiciéon Reformatoria
del Coédigo Organico de la Produccién, Comercio e
Inversiones, publicado en el Registro Oficial Suplemento
No. 351 del 29 de diciembre de 2010, constituye el Sistema
Ecuatoriano de la Calidad, que tiene como objetivo
establecer el marco juridico destinado a: “i) Regular los
principios, politicas y entidades relacionados con las
actividades  vinculadas con la evaluacion de la
conformidad, que facilite el cumplimiento de los
compromisos  internacionales en esta materia; i)
Garantizar el cumplimiento de los derechos ciudadanos
relacionados con la seguridad, la proteccion de la vida y la
salud humana, animal y vegetal, la preservacion del medio
ambiente, la proteccion del consumidor contra prdcticas
engariosas y la correccion y sancion de estas practicas; y,
iii) Promover e incentivar la cultura de la calidad y el
mejoramiento de la competitividad en la sociedad
ecuatoriana’”;

Que el Instituto Ecuatoriano de Normalizacion, INEN, de
acuerdo a las funciones determinadas en el Articulo 15,
literal b) de la Ley No. 2007-76 del Sistema Ecuatoriano de
la Calidad, reformada en la Novena Disposicion
Reformatoria del Codigo Orgéanico de la Produccion,
Comercio e Inversiones publicado en el Registro Oficial
Suplemento No. 351 del 29 de diciembre de 2010, y
siguiendo el tramite reglamentario establecido en el
Articulo 29 inciso primero de la misma Ley, en donde
manifiesta que: “La reglamentacion técnica comprende la
elaboracion, adopcion y aplicacion de reglamentos
técnicos necesarios para precautelar los objetivos
relacionados con la seguridad, la salud de la vida
humana, animal y vegetal, la preservacion del medio
ambiente y la proteccion del consumidor contra prdcticas
engariosas” ha formulado el Reglamento Técnico
Ecuatoriano RTE INEN 099 “MAQUINAS DE
MOLDEO POR INYECCION”;

Que en conformidad con el Articulo 2, numeral 2.9.2 del
Acuerdo de Obstaculos Técnicos al Comercio de la OMC y
el Articulo 11 de la Decision 562 de la Comision de la
Comunidad Andina, CAN, este proyecto de Reglamento
Técnico fue notificado a la CAN el 29 de noviembre de
2013 y a la OMC fue notificado 09 de diciembre de 2013, a
través del Punto de Contacto y a la fecha se han cumplido
los plazos preestablecidos para este efecto y no se han
recibido observaciones;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de
Revision No. REG-0069 de fecha 16 de junio del 2014,
se sugirid6 proceder a la aprobacion y oficializacion del
Reglamento materia de esta Resolucion, el cual recomienda
aprobar y oficializar con el caracter de OBLIGATORIO el
Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE INEN 099
“MAQUINAS DE MOLDEO POR INYECCION”;

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano de
la Calidad y su Reglamento General, el Ministerio de
Industrias y Productividad es la institucion rectora del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad, en consecuencia, es
competente para aprobar y oficializar el Reglamento
Técnico Ecuatoriano RTE INEN 099 “MAQUINAS DE
MOLDEO POR INYECCION”; mediante su

promulgacion en el Registro Oficial, a fin de que exista un
justo equilibrio de intereses entre proveedores 'y
consumidores;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de
noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial No.
599 del 19 de diciembre de 2011, se delega a Ia
Subsecretaria de la Calidad la facultad de aprobar y
oficializar los proyectos de normas o reglamentos
técnicos y procedimientos de evaluacion de la conformidad
propuestos por el INEN en el ambito de su competencia de
conformidad con lo previsto en la Ley del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad y en su Reglamento
General; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley,
Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar y oficializar con el caricter de
OBLIGATORIO el siguiente:

REGLAMENTO TECNICO ECUATORIANO RTE
INEN 099
“MAQUINAS DE MOLDEO POR INYECCION”

1. OBJETO

1.1 Este reglamento técnico define la clasificacion de las
maquinas de inyeccion para la determinar la eficiencia
energética con la finalidad de prevenir los riesgos para
la seguridad y la vida de las personas, y evitar
practicas que puedan inducir a error o al usuario.

2. CAMPO DE APLICACION

2.1 Este reglamento técnico se aplica a todas las
maquinas de moldeo por inyeccién, que se
fabriquen a nivel nacional, importen o se
comercialicen en el Ecuador;

2.2 Este reglamento determina la medicion y célculo de
la eficiencia energética basada en el consumo de
energia especifica y cuando se encuentra en modo
de espera la maquina (Idle power).

Este reglamento aplica a maquinas de moldeo por
inyeccion de las siguientes caracteristicas:

e Procesamiento de termoplasticos
e Con una tnica unidad de inyeccion,

e Del tipo tornillo simple
e Con cilindro de calefaccion eléctrico, y

e Que sean capaces de procesar PP (polipropileno)
(ver material de ensayo)

NOTA: Unicamente las maquinas de tamafios
similares (en diametro del tornillo, fuerza de
sujecion...) pueden ser comparadas unas con otras
en términos de consumo de energia (kWh/kg) y
clase de eficiencia.
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Para la determinacion del consumo de energia
absoluta / especifica de una instalacion compleja,
asi como para la medicion de acuerdo con los
requisitos del cliente, se utilizara la recomendacion
EUROMAP 60.2.

Este reglamento permite la evaluacion de maquinas
basicas, sin considerar movimientos, equipos o
unidades complementarias, de modo que la
eficiencia energética de las siguientes unidades
principales deben ser comprobables:

Motores

Cilindros de calefaccion eléctrica (con aislamiento
del cilindro)

Panel de control / tableros

Se debe excluir lo siguiente:

2.3

La energia para el accionamiento de herramientas /
refrigeracion de la herramienta

La energia para el transporte de material / mejora de
las propiedades del material (por ejemplo,
secadores)

Energia neumatica

La energia de los equipos complementarios (robots,
aparatos de medida, ...)

La energia para el medio de enfriamiento de la
maquina (contenido de calor)

Estos productos se encuentran comprendidos en la
siguiente clasificacion arancelaria:

CLASIFICACION

DESCRIPCION ARANCELARIA

8477

- Maquinas y aparatos para trabajar caucho o plastico o para fabricar productos de
estas materias, no expresados ni comprendidos en otra parte de este

8477.10.00.00

- Maquinas de moldear por inyeccion

8477.30.00.00 - Maquinas de moldear por soplado

8477.40.00.00 - Maquinas de moldear en vacio y demdas méaquinas para termoformado

8477.80.00.00 - Las demds maquinas y aparatos

3.1

3. DEFINICIONES

Para los efectos de este reglamento técnico, se adoptan las definiciones contempladas en la Norma ISO 12165:2000 y

ademas las siguientes:

Consumo total de energia (eléctrica). El consumo total de energia eléctrica de la maquina, sobre la base de la potencia
efectiva (ver la figura 1), utilizando un método de medicion tal como se especifica en el capitulo 5.

Consumo de energia especifica relacionado a la mdaquina. El consumo total de energia eléctrica tal como se define en

3.1.1 dividido para la masa inyectada.

FIGURA 1. Esquema de energia

potencia reactiva [KVAR]

potencia aparente [K\WA]

potencia efectiva (actival [kKWVV]

Madgquina lista para operar. Todas las unidades (es mantenimiento de la fuerza de contacto,
decir, unidades auxiliares posiblemente levantamiento) estan listas para operar. La
requeridas, Servo invertidores, control...) calefaccion esta apagada.

necesarias para mantener los  principales

movimientos de la maquina (cierre / apertura del
molde, bloqueo / desbloqueo, apriete / desapriete,
expulsion, medicién, inyeccion, aplicacion /

3.14

Energia en reposo. Energia en reposo es el
consumo de energia eléctrica efectiva determinada
para que la maquina esté lista a operar.
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4. CONSUMOS DE ENERGIA 5. METODO DE MEDICION
Los siguientes, deben ser incluidos: La informacion proporcionada de acuerdo con esta
recomendacion debe ser obtenida a través de procedimientos
e Todos los motores y las unidades hidraulicas de mediciones fiables, exactas y reproducibles que tengan en
externas para los principales movimientos (ver cuenta el estado reconocido de la técnica de los métodos de
numeral 3.1.3) medicion.
e Los movimientos de expulsion sin carga 51 Equipo de medicién
e Controles Las mediciones de potencia se realizaran con
instrumentos compatibles con la familia de normas
e Los dispositivos internos de mantenimiento internacionales IEC 62053. Mas especificamente, el
(suministrado por el fabricante de la maquina), por equipo debera estar certificado de acuerdo a la norma
ejemplo los ventiladores de los componentes [EC 62053-22:2003.
eléctricos, sistemas de engrasado, enfriadores del .
aceite hidraulico 5.2 Material de ensayo

El ensayo debe ser llevado a cabo con PP
(polipropileno) virgen con MFR (tasa de flujo de
fusion) = 20 a 25 g/10 min (230 °C/2,16 kg), no seco y
no precalentado, a una temperatura ambiente debajo de
30°C.

e Calentador del cafion (boquilla y la brida incluidos)
Se excluyen:

e Fuerza de contacto de la boquilla

e Los movimientos de la unidad de inyeccién 53 Calidad de Ia fundicién

La fundicién debe indicar homogeneidad visual, no

e Fl consumo de energia de los equipos auxiliares, debe presentar gasificacion o degradacién.

por ejemplo, transportadores, patines calientes,

equipo de medicion, que estén conectados a los 54 Preparacion de la maquina de moldeo por
enchufes en la maquina de moldeo por inyeccion inyeccion
e Dispositivos para recoger y colocar, conectados a La medicion se lleva a cabo utilizando una boquilla
los controles de la maquina ajustable como se muestra en la figura 2 o en la figura
3. El fabricante deberd garantizar que antes de la
e Otros equipos auxiliares inyeccion especificada, a través de la eleccion de los
mecanismos de bloqueo adecuados (por ejemplo,
e Alimentacion externa de fluidos, por ejemplo agua boquilla de cierre), que el volumen dosificado esta
de refrigeracion, aire comprimido, aceite hidraulico. realmente disponible para la inyeccion.

FIGURA 2: Boquilla de prueba, tipo 1 (el dispositivo de cierre no se muestra)

I | (_._._._._._._._.

77
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FIGURA 3: Boquilla de prueba, tipo 2 (dispositivo de cierre no se muestra)

o
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Un bloque de prueba (por ejemplo, de acuerdo con EUROMAP 7) debe ser montado en la placa fija.

El cilindro debe estar equipado con aislamiento.

El ajuste de la temperatura del cilindro para todas las zonas serd de 220 °C £ 5 °C (ver VDMA 24470-1).

El enfoque principal esta en los modelos de maquinas que figuran en los folletos de los fabricantes. Por lo tanto, si un valor de
acuerdo con EUROMAP 60.1 es provisto, el cliente puede asumir que esta determinado:

e Con los equipos mencionados en el prospecto,

e Si se enumeran varias unidades de inyeccion: con el tamaiio de la unidad de inyeccion medio,

55

Si varios diametros de husillo estan listados: con el tamafio de tornillo medio,

Si se enumeran varios sistemas de accionamiento: con el sistema de accionamiento claramente especificado para el
movimiento de los ejes.

Si se muestran solo dos unidades / didmetros de inyeccion, el consumo de energia se determinara con la unidad / tornillo mas
grandes.

Medicion

La determinacion del consumo total de energia relacionado a la maquina, tal como se define en el numeral 3.1.1 y la masa

inyectada, se llevara a cabo s6lo en el modo automatico cuando la maquina ha alcanzado una condicion estable, es decir:

e Funcionamiento automatico estable, sin necesidad de una intervencion manual durante al menos 15 min

e Para maquinas hidraulicas: cuando se alcanza una temperatura estable del aceite (dentro de la especificacion).

Para la medicion de la maquina debera funcionar de acuerdo con los parametros que se indican en la Tabla 1. Para maquinas
estandar, se aplicara el ciclo I de pruebas. Para las maquinas de funcionamiento rapido, si un promedio de velocidad de
inyeccién minimo, se puede llegar a 250 mmy/s, el ciclo de ensayo II se puede aplicar.

El volumen de fundicion inyectada, debe cumplir los requisitos sobre la calidad de fundicion mencionada en el numeral 5.3.

Parametros

Ciclo I (maquinas estandar)

Cycle II (maquinas de
funcionamiento rapido)

Fuerza de cierre

mAaximo

Maximo

Carrera de apertura

De acuerdo a la determinacion del
tiempo del ciclo de secado acorde con
EUROMAP 6. Si la carrera de apertura
es diferente a EUROMAP 6, tiene que
ser dado con un valor.

De acuerdo a la determinacion del
tiempo del ciclo de secado acorde con
EUROMAP 6. Si la carrera de apertura
es diferente a EUROMAP 6, tiene que
ser dado con un valor.

Velocidad de cierre / apertura

Miximo (100%)

Maximo (100%)
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Aceleracion / desaceleracion Maximo (100%) Maximo (100%)

Expulsién carrera: > 50% de la carrera maxima, carrera: > 50% de la carrera maxima,
sin carga, a la velocidad maxima sin carga, a la velocidad maxima

Velocidad de dosificacion >0.5m/s Maximo (100 %)

Presion de inyeccion [bar] > 750 > 1000

Velocidad de inyeccion

<50 % del maximo

> 250 mm/s (velocidad promedio)

Volumen de inyeccion

Volumen plastificado

Volumen plastificado

Tiempo de inyeccion [s] Resultante Resultante

Carrera de dosificacion " =2d =15d

Tiempo de plastificacion [s] Resultante Resultante

Presion de sujeciéon ? > 50 % de la presion de inyeccion >50 % de la presion de inyeccion
Tiempo de sujecion [s] 5 0.5

Tiempo de enfriamiento D3 >2[s]+0.2[s/mm] *d > 0.5 [s]

Contrapresion de fundicion [bar] 50 50

Descompresion >2mm >2mm

1
2)
3)

d: diametro del tornillo;

simulada moviendo contra un tope fijo o el uso de una boquilla de cierre;
Tiempo entre el final del tiempo de retencion y el inicio de la apertura de la abrazadera de sujecion.

Notas: Los tiempos del ciclo pueden incluir diferentes movimientos realizados al mismo tiempo.
Todas las presiones son presiones de fundicion. Debera utilizarse un equipo de medicidn interno de la maquina.

551

5.5.2

TABLA 1. Ciclos de ensayo
Determinacion de la masa de disparo
Se permiten dos métodos:

Método 1 - Medicion de la masa de tiro:

La medida incluird una seric completa de disparos
consecutivos en un plazo no inferior a 10 min y al
menos 5 disparos. Para maquinas con un didmetro de
tornillo > 80 mm 3 disparos son suficientes.

Método 2 - Calculo de la masa de tiro:

Como base para la determinacion del peso de la masa
tedrica por disparo de acuerdo a la siguiente formula se
aplicara:

Masa por disparo = volumen dosificado [cm *] * 0,73
[g/cm?]

Medicién de energia
La reproducibilidad sera del + 2%.

Recomendacion:

Medicion del consumo de energia en condicion estable
durante al menos 5 ciclos.

Para las maquinas de acumulador impulsado al menos
1 ciclo de carga.

Para la medicién de la energia de calentamiento el
cambio de la potencia de calentamiento media se
tomara como una guia - el cambio de la sefal digital
servira como la medicion de los criterios, la tolerancia
admisible sera de + 1%).

Recomendacion: Midiendo mas de 10 a 15 ciclos.

El tiempo de medicion debera ser de al menos 3
minutos.

553

6.1

Medicién Inactiva (en reposo)

El tiempo de medicion se elegira de modo que hay una
sefal de potencia de inactividad estable constante - el
cambio de la sefal digital (= 1%) servird como el
criterio de medicion.

6. VALIDACION

Clases para maquinas con diametro de tornillo >
25 mm

De acuerdo con el consumo de energia especifico
determinado, la maquina debe ser asignada a una de
las siguientes clases:

TABLA 2. Clases de eficiencia

Clases | Consumo de energia especifica, kW-h/kg
1 > 1,50
2 <1,50
3 <1,20
4 <0,96
5 <0,77
6 <0,61
7 <0,49
8 <0,39
9 <0,31
10 <0,25

6.2

Clases para maquinas con diametro de tornillo
<25 mm

Las maquinas pequeflas en su mayoria tienen un
consumo especifico de energia mas alto que las
grandes por razones técnicas. Esto se debe tener en
cuenta para diametros de tornillo, d <25 mm, por
una aplicacion del siguiente factor:

f=(25mm/d)>

A las juntas de clase dados en la tabla 2. Esto lleva
a las clases impartidas en la figura 4 y la tabla 3.
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FIGURA 4: Clases de eficiencia para maquinas pequeiias
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TABLA 3: Clases de eficiencia para maquinas pequeiias
Didametro Mix. consumo de energia especifica [kW-h/kg] para la clase de eficiencia
tornillo [mm] 10 9 8 7 6 5 4 3 2
24 0.27 0.34 0.42 0.53 0.66 0.84 1.04 1.30 1.63
23 0.30 0.37 0.46 0.58 0.72 0.91 1.13 1.42 1.77
22 0.32 0.40 0.50 0.63 0.79 0.99 1.24 1.55 1.94
21 0.35 0.44 0.55 0.69 0.86 1.09 1.36 1.70 2.13
20 0.39 0.48 0.61 0.77 0.95 1.20 1.50 1.88 2.34
19 0.43 0.54 0.68 0.85 1.06 1.33 1.66 2.08 2.60
18 0.48 0.60 0.75 0.95 1.18 1.49 1.85 231 2.89
17 0.54 0.67 0.84 1.06 1.32 1.67 2.08 2.60 3.24
16 0.61 0.76 0.95 1.20 1.49 1.88 2.34 2.93 3.66
15 0.69 0.86 1.08 1.36 1.69 2.14 2.67 3.33 4.17
14 0.80 0.99 1.24 1.56 1.95 2.46 3.06 3.83 4.78
13 0.92 1.15 1.44 1.81 2.26 2.85 3.55 4.44 5.55
12 1.09 1.35 1.69 2.13 2.65 3.34 4.17 5.21 6.51
11 1.29 1.60 2.01 2.53 3.15 3.98 4.96 6.20 7.75
10 1.56 1.94 2.44 3.06 3.81 4.81 6.00 7.50 9.38
9 1.93 2.39 3.01 3.78 4.71 5.94 7.41 9.26 11.57
8 2.44 3.03 3.81 4.79 5.96 7.52 9.38 11.72 14.65
7 3.19 3.95 4.97 6.25 7.78 9.82 12.24 15.31 19.13
6 4.34 5.38 6.77 8.51 10.59 13.37 16.67 20.83 26.04
5 6.25 7.75 9.75 12.25 15.25 19.25 24.00 30.00 37.50
4 9.77 12.11 15.23 19.14 23.83 30.08 37.50 46.88 58.59
6.3 Identificacion de las maquinas de baja potencia Ejemplo de valores determinados:

reactiva

El signo mas ("+") se afade a la clase, si el ciclo
que se aplica y el poder inactividad determinado es
< 1 kW para pequefias maquinas con fuerza de
cierre < 400 toneladas o < 3 kW para las maquinas
grandes.

7. INDICACION DE LOS VALORES

Se dard en los documentos técnicos el ciclo de prueba
aplicada, la clase de eficiencia en funcién del consumo
especifico de energia determinada y de energia en modo de
espera.

Ciclo de ensayo I, el consumo especifico de energia
0.8 kWh / kg, 0,9 kW de energia en modo de espera

Indicacion de la categoria:

EUROMAP 60.1 (Ciclo I) Clase de eficiencia: 4 +
Si la carrera de apertura es diferente a EUROMAP
6, la carrera tiene que ser dada con un valor. Por

ejemplo, con una carrera de apertura 500 mm, sera:

EUROMAP 60.1 (Ciclo I, ca (carrera de
apertura) = 500 mm) Clase de eficiencia: 4 +
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8. MUESTREO b) Para productos fabricados a nivel nacional.
) N . Emitido por un organismo de certificacion de

8.1  La inspeccion y el muestreo para verificar el producto acreditado por el OAE o designado
cumplimiento de los ’I'e(.]UISl'[OS senalados. en el conforme lo establece la Ley del Sistema
presente reglamento técnico, se deben rgahzar de Ecuatoriano de la Calidad.
acuerdo a los planes de muestreo establecidos en la
Norma Técnica I’Ecuatorlana NTE INEN-ISO 2859- 10.2 Para la demostracién de la conformidad de los
1 vigente y seglin los proc.edlml'e:ntos establecidos productos contemplados en este Reglamento
por e,l organismo de certificacion de productos, Técnico, los fabricantes nacionales e importadores
acreditado o designado deberan demostrar su cumplimiento a través de la

9. DOCUMENTOS DE REFERENCIA prest.ente.lci(')n del peﬂiﬁcado de conformidad segun
las siguientes opciones:

9.1 EUROMAP 6 “Mdquinas de moldeo por Inyeccion
- Determinacion de la duracion del ciclo de 10.2.1 Certificado de Conformidad, Esquema de
secado”. Certificacion la establecido en la Norma ISO/IEC

17067, emitido por un organismo de Certificacion

9.2 EUROMAP 7 “Maquinas de moldeo por inyeccion de Producto [ver numeral 10.1, literales a) y b)] de
- Determinacion de la maxima fuerza de cierre”. este Reglamento Técnico.

9.3 EUROMAP 60.2 “Mdquinas de moldeo por 10.2.2 Certificado de Conformidad de producto segun el
inyeccion - Determinacion de Consumo de Energia Esquema de Certificacion 5, establecido en la
relacionada al producto”. Norma ISO/IEC 17067, emitido por un organismo

de certificacion de producto [ver numeral 10.1,

9.4 IEC 62053-22 “Equipos de medida de energia literales a) y b)] de este Reglamento Técnico, en el
eléctrica (c.a.) - Requisitos particulares - Parte 22: que se adjunte el Registro de Operadores,
Medidores estaticos de energia activa (clases 0,2 S establecido mediante Acuerdo Ministerial No.
y058S)”. 14114 del 24 de enero de 2014-01.

9.5 VDMA 24470-1 “Mdquinas para la transformacion 10.2.3 Certificado de Conformidad de Primera Parte segun
de plasticos y caucho - Capacidad para madquinas la. Norma NTE INEN-ISO/IEC 17050-1,
de moldeo por inyeccion - Parte 1: Parametros de debidamente  legalizada por la  Autoridad
calidad pertinentes”. competente, en el que se adjunte lo siguiente:

9.6 Norma ISO/IEC 17067 “Evaluacion de la a) Informe de ensayos del producto emitido por un
conformidad. Fundamentos de certificacion de laboratorio acreditado, cuya acreditacion sea
productos y directrices aplicables a los esquemas reconocida por el OAE, que demuestre la
de certificacion de producto”. conformidad del producto con este Reglamento

Técnico o su equivalente, o

9.7 Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO/IEC
17050-1  “Evaluacion de la Conformidad - b) Informe de ensayos del producto, realizados en el
Declaracion de la conformidad del proveedor. laboratorio del fabricante que demuestre la
Parte 1: Requisitos Generales”. conformidad del producto con este Reglamento

Técnico o su equivalente, y que se encuentre
10. PROCEDIMIENTO PARA LA debidamente legalizado por el responsable del
EVALUACION DE LA CONFORMIDAD laboratorio.

10.1 De conformidad con lo que establece la Ley No. Para los literales a) o b), el importador debe
2007-76 del Sistema Ecuatoriano de la Calidad, adjuntar el Registro de Operadores establecido
previamente a la comercializacion de los productos mediante Acuerdo Ministerial No. 14114 del 24 de
nacionales e importados contemplados en este enero de 2014.

Reglamento Técnico, los fabricantes nacionales e
importadores deberan demostrar su cumplimiento a En este caso, previo a la nacionalizacién de la
través de un certificado de conformidad de mercancia, el INEN o las Autoridades de Vigilancia
producto, expedido por un organismo de y Control competentes, se reservan el derecho en
certificacion de producto acreditado o designado en cualquier momento, a cuenta y a cargo del
el pais, o por aquellos que se hayan emitido en fabricante o importador del producto, de realizar el
relacion a los acuerdos vigentes de reconocimiento muestreo, ensayos ¢ inspeccion de rotulado, de
mutuo con el pais, de acuerdo a lo siguiente: conformidad con este Reglamento Técnico.

a) Para productos importados. Emitido por un 10.3  El certificado de conformidad de primera parte se

organismo de certificacion de producto acreditado,
cuya acreditacion sea reconocida por el OAE, o por
un organismo de certificacion de producto
designado conforme lo establece la Ley del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad.

aceptara hasta que existan organismos de
certificacion de producto y laboratorios de ensayo,
acreditados o designados en el pais de destino, o
acreditado en el pais de origen, cuya acreditacion
sea reconocida por el OAE.
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10.4 Los productos de fabricacion nacional que cuenten
con Sello de Calidad INEN o Certificado de
Conformidad INEN, esquema 5, no estan sujetos al
requisito de certificado de conformidad para su
comercializacion.

11. AUTORIDAD DE VIGILANCIA
Y CONTROL

11.1  De conformidad con lo que establece la Ley No.
2007-76 del Sistema Ecuatoriano de la Calidad, el
Ministerio de Industrias y Productividad y las
instituciones del Estado que, en funciéon de sus
leyes  constitutivas  tengan  facultades de
fiscalizacion y supervision, son las autoridades
competentes para efectuar las labores de vigilancia
y control del cumplimiento de los requisitos del
presente reglamento técnico, y demandaran de los
fabricantes nacionales e importadores de los
productos contemplados en este reglamento técnico,
la presentacion de los certificados de conformidad
respectivos.

12. REGIMEN DE SANCIONES

12.1  Los proveedores de estos productos que incumplan
con lo establecido en este reglamento técnico
recibiran las sanciones previstas en la Ley No.
2007-76 del Sistema Ecuatoriano de la Calidad y
demas leyes vigentes, segun el riesgo que implique
para los usuarios y la gravedad del incumplimiento.

13. RESPONSABILIDAD DE LOS ORGANISMOS
DE EVALUACION DE LA CONFORMIDAD

13.1 Los organismos de certificacion, laboratorios o
demas instancias que hayan extendido certificados
de conformidad o informes de laboratorio erroneos
o que hayan adulterado deliberadamente los datos
de los ensayos de laboratorio o de los certificados,
tendran responsabilidad administrativa, civil, penal
y/o fiscal de acuerdo con lo establecido en la Ley
No. 2007-76 del Sistema Ecuatoriano de la Calidad
y demas leyes vigentes.

14. REVISION Y ACTUALIZACION DEL
REGLAMENTO TECNICO

141 Con el fin de mantener actualizadas las
disposiciones de este reglamento técnico, el
Instituto Ecuatoriano de Normalizacion, INEN, lo
revisara en un plazo no mayor a cinco (5) afios
contados a partir de la fecha de su entrada en
vigencia, para incorporar avances tecnoldgicos o
requisitos adicionales de seguridad para la
proteccion de la salud, la vida y el ambiente, de
conformidad con lo establecido en la Ley No. 2007-
76 del Sistema Ecuatoriano de la Calidad.

ARTICULO 2.- Disponer al Instituto Ecuatoriano de
Normalizacioén, INEN, que de conformidad con el Acuerdo
Ministerial No. 11 256 del 15 de julio de 2011, publicado
en el Registro Oficial No. 499 del 26 de julio de 2011,
publique el reglamento técnico ecuatoriano RTE INEN 099
“UAQUINAS DE MOLDEO POR INYECCION” en la
pagina Web de esa Institucion
(www.normalizacion.gob.ec).

ARTICULO 3.- Este reglamento técnico entrara en
vigencia transcurridos noventa (90) dias calendario desde la
fecha de su promulgacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 30 de Junio del
2014.

f.) Ing. Hugo Quintana, Subsecretario de la Calidad
Subrogante.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUCTIVIDAD.-
Certifica.- Es fiel copia del original que reposa en
Secretaria General.- Fecha: 3 de julio de 2014.- ) Ilegible.

EL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON JARAMIJO

Considerando:

Que, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 14 y el
numeral 27 del articulo 66 de la constitucion de la
Republica del Ecuador, reconocen y garantizan a las
personas el derecho a vivir en un ambiente sano y
ecologicamente equilibrado libre de contaminacion y en
armonia con la naturaleza.

Que, el Art. 240 de la constitucion de la Republica de
Ecuador confiere a los Gobiernos  Auténomos
Descentralizados facultades legislativas en el ambito de sus
competencias y jurisdicciones territoriales;

Que, el numeral 2 del Art. 264 de la constitucion de la
Republica del Ecuador confieren a los Gobiernos
Auténomos Descentralizados la competencia exclusiva de
ejercer el control sobre el uso y ocupacion del suelo en el
Canton;

Que, el Art. 274 de la constitucion de la Republica de
Ecuador establece a los Gobiernos Auténomos
Descentralizados en cuyo territorio se exploten o
industrialicen recursos naturales no renovables tendran
derecho a participar de las rentas que percibe el estado por
esta actividad de acuerdo con la ley;

Que, en el Capitulo Primero Art. 425 de la constitucion de
la Republica del Ecuador establece el orden jerarquico de
aplicacion de las normas de la siguiente forma: La
Constitucion; los tratados y convenios internacionales; las
leyes organicas; las leyes ordinarias; las normas regionales
y las ordenanzas distritales; los decretos y reglamentos; las
ordenanzas; los acuerdos y las resoluciones y los demas
actos y decisiones de los poderes publicos.

Que, en el Capitulo Cuarto Art. 283 de la constitucion de la
Repuiblica del Ecuador establece que el sistema econdmico
es social y solidario; reconoce al ser humano como sujeto y
fin; propende a una relacion dinamica y equilibrada entre
sociedad, Estado y mercado, en armonia con la naturaleza;
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y tiene por objetivo garantizar la produccion y reproduccion
de las condiciones materiales e inmateriales que posibiliten
el buen vivir.

El sistema econdémico se integrard por las formas de
organizacion econdmica publica, privada, mixta, popular y
solidaria, y las demas que la Constitucion determine. La
economia popular y solidaria se regulara de acuerdo con la
ley.

Que, en el Capitulo Cuarto Art. 284 de la constitucion de la
Republica del Ecuador establece que la politica econémica
tendra entre otros objetivos el asegurar una adecuada
distribucion del ingreso y de la riqueza nacional.

Que, el Art. 301 de la constitucion de la Republica de
Ecuador establece que solo por acto normativo de organo
competente se podran establecer, modificar, exonerar y
extinguir TASAS y contribuciones;

Que, el literal a) del Art. 2 del codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomias y descentralizacion,
sefiala como uno de sus objetivos la autonomia politica y
financiera, en el marco de la unidad del Estado Ecuatoriano;

Que, el Art. 5 del codigo organico de organizacion
Territorial, Autonomias y Descentralizacion establece la
capacidad efectiva de este nivel de Gobierno para regirse
mediante normas y organos de gobierno propios, en su
respectiva  circunscripcion territorial, bajo su
responsabilidad, sin intervencion de otro nivel de gobierno,
en beneficio de sus habitantes;

Que, el Art. 7 del coédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomias y Descentralizacion establece la
capacidad normativa de los concejos municipales para
dictar normas de caracter general, a través de ordenanzas,
acuerdos y resoluciones:

Que, el Art. 567 reformado del Codigo Orgénico de
Organizacion Territorial, Autonomias y Descentralizacion,
establece que las empresas privadas que utilicen u ocupen el
espacio publico o la via publica y el espacio aéreo estatal,
regionales, provinciales o municipales, para la colocacion
de estructuras, postes y tendidos de redes, pagaran al
gobierno Autéonomo Descentralizados respectivo la tasa o
contra prestacion por el dicho uso u ocupacion de las
atribuciones que le confiere la ley.

Que, art. 6 del Codigo Tributario; los tributos, ademas de
ser medios para recaudar ingresos publicos, serviran como
instrumento de politica econdémica general, estimulando la
inversion y la reinversion.

En uso de las atribuciones previstas en el articulo 264
numero 5 de la Constitucion de la Republica del Ecuador y
el articulo 57 letra a) del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion.

Expide

La siguiente ORDENANZA QUE REGULA LA
UTILIZACION U OCUPACION DEL ESPACIO
PUBLICO O LA VIA PUBLICA Y EL ESPACIO
AEREO MUNICIPAL, SUELO Y SUBSUELO, POR

LA COLOCACION DE ESTRUCTURAS, POSTES Y
TENDIDO DE REDES PERTENECIENTES A
PERSONAS NATURALES O JURIDICAS PRIVADAS
DENTRO DEL CANTON JARAMIJO.

Art. 1. Objeto y Ambito de Aplicaciéon.- Esta ordenanza
tiene por objeto regular, controlar y sancionar por la
implantacion de estructuras, postes, y tendidos de redes;
ademas de la fijacion de las tasas correspondientes por la
utilizacion u ocupacion del espacio aéreo Municipal, suelo
y subsuelo en el Cantén Jaramijo a fin de cumplir con las
condiciones de zonificacion y reduccion del impacto
ambiental, sujetos a las determinaciones de las leyes,
ordenanzas y demas normativas vigentes.

Art. 2. Definiciones.- Para la comprension y aplicacion de
esta ordenanza se define lo siguiente:

Antena: elemento radiante especialmente disefiado para la
recepcion y/o transmision de las ondas radioeléctricas.

Area de Infraestructura: aquellas a las que se encuentran
circunscritas las instalaciones y equipos utilizados para
establecer la comunicacion entre los diferentes elementos
de la red de servicio.

Autorizacion o Permiso Ambiental: Documento emitido por
el ministerio de ambiente o por la unidad administrativa
Municipal competente, que determine el cumplimiento y
conformidad de elementos de la normativa ambiental
aplicable.

CONATEL: Consejo Nacional de Telecomunicacion.

CUARTO DE EQUIPO (RECINTO CONTENEDOR):
Habitaculo en cuyo interior se ubican elementos o equipo
pertenecientes a una red de telecomunicaciones.

Estacion Radioeléctrica: Uno o maés transmisores o
receptores, 0 una combinacion de transmisores y receptores,
incluyendo las instalaciones accesorios necesarios para
asegurar la prestacion de un servicio.

Estructuras Fijas de Soporte: Término genérico para
referirse a  TORRES, TORRETAS, MASTILES,
MONOPOLOS, SOPORTE EN EDIFICACIONES, en las
cuales se instalan antenas y equipos de telecomunicaciones
para la prestacion del servicio de comunicaciones y otros de
tipo comercial.

Ficha Ambiental: Estudios técnicos que proporcionan
antecedentes para la prediccion e identificacion de impactos
ambientales y las medidas de manejo ambiental a aplicarse
para la implantacion de estaciones de transmision.

Implantacion: Ubicacion, fijacion, colocacion o insercion de
estructuras de soportes de las radios bases de antenas de
servicios de comunicaciones sobre un terreno o
edificaciones terminadas, y también a la infraestructura
utilizada para proveer energia a las instalaciones.

Mimetizacion: Proceso mediante el cual una estructura es
asimilada al entorno existente, tratando de disminuir la
diferencia entre sus caracteristicas fisicas y las de contexto
urbanos, rural, y arquitectonico en el que se emplaza.
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Permiso de Implantacién: Documento emitido por el
gobierno municipal, que autoriza la implantacion de postes,
tendidos de redes y estructura fija de soportes de antenas y
su infraestructura relacionada con todo tipo de servicio del
tipo comercial de las empresas privadas, el mismo que se
solicitara al municipio.

SENATEL: Secretaria Nacional de Telecomunicaciones.

Redes de Servicio Comerciales: Conjunto de los elementos
y partes existentes de todo tipo de red alambrica instalados
con la finalidad de suministrar servicios de comunicaciones,
datos y otros, a cambio de una tarifa cobrada directamente a
cada uno de sus usuarios.

SUPERTEL: Superintendencia de Telecomunicaciones.

Telecomunicaciones: Toda transmision, emisidon o
recepcion de signos, sefiales, escritos, imagenes, sonidos,
datos o informacion de cualquier naturaleza por lineas
fisicas, medios radioeléctricos, medio Optico u otros medios
electromagnéticos. Los términos técnicos de
telecomunicaciones provienen de la ley especial de
Telecomunicaciones, del reglamento general a la ley y
normativas secundarias emitidas por el CONATEL.

Art. 3.- Condiciones Generales de Implantaciéon de
Estructuras Fijas de Soportes de Antenas comerciales.-
La implantacién de estructuras fijas de soportes de antenas
para la prestacion de servicios comerciales, cumplira con el
servicio de zonificacién, uso y ocupacion del suelo,
subsuelo y espacio aéreo y sus relaciones de compatibilidad
con la ordenanza que reglamenta el uso del suelo, asi como
con las condiciones generales:

Deberan integrarse al entorno circundante, adoptando las
medidas de proporcién y mimetizacion necesarias.

En el momento en el que el Cantén cuente con Aeropuerto,
conforme la normativa vigente el prestador del servicio
comercial debera contar con la autorizacion emitida por la
Direccion General de Aviacion Civil.

Para la implantacién dentro del Sistema Nacional de Areas
Protegidas (SNAP), Bosques Protectores (BP) o
patrimonios Forestal del Estado (PFE), el prestador de
servicio debera contar con el pronunciamiento favorable
emitido por el Ministerio del Ambiente;

Se prohibe su implantacion en los monumentos historicos y
en los bienes que pertenece al Patrimonio Nacional; en
Areas y Centros Histoéricos legalmente reconocidos, solo
podran efectuarse implantaciones previo informes
favorables de la Unidad Administrativa Municipal
correspondiente; y,

Se prohibe la implantaciéon en areas arqueologicas no
edificadas.

Art. 4.- Condiciones Particulares de Implantacion de
postes, tendidos de redes y Estructuras Fijas de Soportes
de Antenas comereciales.-

a) En las zonas urbanas podran implantarse estructuras
fijas de soportes de antenas de hasta 60 metros de

altura, medidos desde la base y cuando se instalen en
edificaciones ya construidas se deberd contar con la
mencionada altura desde el nivel de acera;

b) En las zonas rurales en las que no hay alta densidad
poblacional podran implantarse estructuras fijas de
soporte de hasta 80 metros de altura medidos desde el
nivel de suelo; se aplicard el mismo procedimiento del
literal "a", en caso de pasar de la medida indicada en
este literal;

c¢) En las fachadas de las construcciones, las estructuras
fijas de soportes deberan ubicarse en las areas solidas e
inaccesibles de la edificacion, ajustindose a las
caracteristicas de la fachada y siempre que tengan
dimensiones proporcionales a la misma, respetando los
criterios de mimetizacion;

d) Las estructuras fijas de soporte deberan tener una
distancia de separacion del retiro frontal de
conformidad con la normativa municipal vigente;

e) Es responsabilidad del prestador, persona natural o
empresa privada en general, adoptar las medidas
necesarias para reducir el impacto visual de las antenas;

f) El area que ocupara la estructura, conformada por cada
elemento de soporte, la antena y su solucion estructural
debera justificarse técnicamente para la obtencion del
permiso municipal de colocacion, ; vy,

g) A pedido de los propietarios o residentes de cualquier
predio colindante con la estructura fija, el prestador del
servicio de comunicacion en general, debera presentar
los resultados del informe técnico de inspeccion de
emisiones de radiaciéon no ionizante emitido por la
SUPERTEL, conforme a lo establecido en el
Reglamento de Proteccion de Emisiones de Radiacion
No Ionizante.

Art. 5.- Condiciones de Implantacion del Cableado en
Edificios.-

a) En edificios existentes que no cuentan con
infraestructura para telecomunicaciones, los cables que
para instalacién de equipo demande, deberan tenderse
por ductos, canaletas o tuberias adecuadas por espacios
comunes del edificio o por zonas no visibles. En las
fachadas de los edificios, hacia el espacio publico, los
cables deberan extenderse bajo canaletas de color
similar al de la edificacion o por la inserciéon de
tuberia adecuada para infraestructura de
telecomunicaciones; y,

b) En los proyectos de construcciones nuevas o de
rehabilitacion constructiva, el cableado se debe realizar
a través de una tuberia prevista exclusivamente para
estructura de telecomunicaciones.

Art. 6.- Impactos visuales, paisajisticos y ambientales.-
El area de infraestructura de las estructuras, debera
propender a lograr el menor tamafio de complejidad de la
instalacion y el menor impacto visual, procurando el
adecuado mimetismo con el medio arquitecténico y con el
paisaje.
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Art. 7.- Seializacion.- En el caso de que la SUPERTEL,
determine que se superan los limites de emision de
radiaciéon no ionizante para la exposicion poblacional y
ocupacional en una estacion radioeléctrica fija, la
implantacion de su correspondiente estructura de soporte
debera contar con la sefializacion de advertencia conforme
se establece en el Reglamento de Proteccion de Emisiones
de Radiacion No Ionizante, ademas se exigira el certificado
de que no sobrepasen los limites de radiaciones no
ionizante.

Art. 8.- Seguros de Responsabilidad civil frente a
terceros.- Por cada estacion de transmision, los prestadores
del Servicio Comercial deberan controlar y mantener
vigente una poliza de seguros de prevencion de dafios que
cubran la responsabilidad civil frente a terceros para
garantizar todo riesgo, o siniestro que puedan ocurrir por
sus instalaciones y que pudiera afectar a personas, medio
ambiente, bienes publicos o privados.

La poliza deberd ser de cincuenta salarios basicos
unificados del trabajador en general del sector privado y
permanecera vigente acorde al plazo de duraciéon del
permiso municipal de implantacion.

Art. 9.- Permiso Municipal de Implantacién.- Las
personas naturales o empresas privadas deberan contar con
el permiso de Implantacién de los postes, tendidos de redes
y de las estructuras fijas de soporte de antenas y su
infraestructura relacionada de cada una de las estaciones,
emitido por el Gobierno Municipal del Canton a través de la
unidad correspondiente.

Para obtener el permiso de implantacion se presentara en la
Unidad Administrativa correspondiente una solicitud que
indique el domicilio y el nombre del representante legal del
prestador del servicio, acompafiando los siguientes
documentos:

1. Copia del recibo de pago del impuesto predial del afio
fiscal en curso, del predio en que se efectuara la
implantacion;

2. Copia de la autorizacion del uso de frecuencia y/o
registro de la estacion, emitido por la SENATEL o por
el organo gubernamental correspondiente;

3. Ingreso del tramite de autorizacién o permiso ambiental
en el Ministerio del Ambiente o a la autoridad
municipal correspondiente;

4. Informe favorable de la Unidad de Areas Histdricas, o
la Unidad Administrativa Municipal correspondiente,
para el caso de implantacion en areas historicas de
edificaciones no patrimoniales;

5. Certificacion de vigencia de la podliza de seguros de
responsabilidad civil frente a terceros, durante el
periodo de vigencia del permiso de implantacion;

6. Informe de linea de fabrica o su equivalente;

7. Formulario de aprobacion de planos, si la construccion
es mayor a 20 metros cuadrados; asi como también de la
alimentadora de energia eléctrica suministrada por la
empresa distribuidora.

8. Plano de la implantacién de los postes, tendidos de
redes y las estructuras, caracteristicas generales y de
mimetizacion, incluyendo la ubicacion de la estacion de
transmision con coordenadas geograficas

9. Informe técnico de un profesional particular, que
garantice la estabilidad sismo resistente de las
estructuras de soporte y que las instalaciones no
afectaran las estructuras de las edificaciones existentes;

Si la implantacién en un inmueble declarado en el régimen
de propiedad horizontal, requiere obras que apliquen
modificaciones de la estructura resistente de un inmueble,
aumento de edificaciéon horizontal o vertical o
modificaciones en la fachada, se requerira el consentimiento
undnime de los copropietarios elevando a escritura publica
la modificacion del régimen a la propiedad horizontal.

Si la implantacién en un inmueble declarado bajo el
régimen de propiedad horizontal, no implica las
modificaciones estructurales enunciadas en el parrafo
anterior, o si se ubican en arecas comunales, se debera
requerir la autorizacién de la asamblea de copropietarios, en
la que conste expresamente tal declaracion, asi como
también se requerira la autorizacion del dueio de la alicuota
del espacio en el que se vaya a instalar la respectiva
estacion, en caso de instalacion en un bien de uso privado.

Art. 10.- Cumplidos todos los requisitos, la Unidad
Administrativa Municipal correspondiente tramitara el
permiso de implantacion de las estructuras fijas de soporte
de antenas y su infraestructura relacionada.

Art. 11.- El término para sustanciar el tramite de
otorgamiento del permiso serd de 15 dias laborales,
contados a partir de la entrega de toda la documentacion
establecida en la presente ordenanza.

Art. 12.- Las solicitudes ingresadas para la obtencion del
permiso de implantaciéon se sujetaran al derecho de
prelacion, esto es, la primera persona natural o empresa
privada que solicite el permiso y haya entregado toda la
documentacion establecida en la presente ordenanza sera la
primera en ser atendida.

Art. 13.- El permiso de implantacioén serd un equivalente a
10 Remuneraciones Basicas Unificadas por cada estructura
y sus elementos si la persona natural o empresa privada no
gestion6 su permiso de implantacion y se encuentra
funcionando, el municipio tendra la facultad de multar con
un valor equivalente a 20 Remuneraciones Bésicas
Unificadas, por cada estructura, por cada afio que no
hubiere obtenido el permiso.

Art. 14.- La vigencia del permiso para la implantacion de
postes, tendidos de redes y estructura fija de soporte sera de
un afio, con caracter renovable y revocable, contando desde
la fecha de emision del permiso de implantacion.

Superado este plazo, el permiso sera revocado y la persona
natural o empresa privada debera iniciar el proceso
nuevamente.

Art. 15.- Una vez que se encuentre en servicio la estacion,
el prestador del Servicio Comercial solicitara por escrito a
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la SUPERTEL, la realizaciéon de la medicién y posterior
entrega del informe técnico de emisiones de radiacion no
ionizante y deberd presentar una copia a la Unidad
Administrativa Municipal correspondiente, dentro de los
diez dias laborales de emitido el informe para que forme
parte del expediente de la concesionaria. Esta obligacion es
aplicable para los repetidores de microonda.

Art. 16. Infraestructura Compartida.- El Gobierno
Municipal, por razones urbanisticas, ambientales o
paisajisticas podra establecer la obligacion de compartir una
misma estructura de soporte. El propietario de dicha
estructura del sistema comercial, serd el responsable ante el
Gobierno Municipal de cumplir las especificaciones
técnicas contenidas en la presente ordenanza y debera
obtener el permiso de implantacion.

La imposibilidad de compartir las infraestructuras estara
sujeta a una justificacion técnica y legal.

Art. 17.- Las estructuras metalicas que son de propiedad
privada, concesionarias u otras, también pagaran por la
instalacion de antenas en lo alto de las estructuras, debido
que ocupan espacio aéreo.

Art. 18.- Valoracion de las Tasas.- Las personas
naturales, juridica, sociedades nacionales y extrajera todas
ellas de caracter privado, deberan cancelar anualmente
estas tasas Municipales, generadas por la implantacion e
instalacion de postes, tendidos de redes y estructuras;
ademas de la fijacion de las tasas correspondientes por la
utilizacion u ocupacion del espacio publico, la via publica y
el espacio aéreo municipal del Cantdn; tasas que se
cancelaran por los siguiente conceptos:

1. Estructuras Metalicas: Por cada estructura metélica de
uso comercial de propiedad privada instaladas en zonas
urbanas o rurales dentro del canton y otras, pagaran el
20% del RBU diario; asi como también las utilizadas
para uso de comunicacion a celulares o canales de
television.

2. Antenas para servicios celulares: Por cada una de las
antenas instaladas en lo alto de las estructuras, y que
forman parte de las redes para telecomunicaciones
celulares, pagara el 20% del RBU diario; por concepto
de uso de Espacio Aéreo.

3. Antenas para radio ayuda y radioaficionado: Por cada
antena para radio ayuda fija y radioaficionado, éstas
pagaran diez centavos de ddlar de los Estados Unidos
de Norteamérica diarios por concepto de uso de Espacio
Aéreo.

4. Antena para radio emisoras comerciales: Por cada
antena para radio emisoras comerciales, éstas pagaran $
USD 1.50 dodlares de los Estados Unidos de
Norteamérica diarios por concepto de uso de Espacio
Aéreo.

5. Antenas parabdlicas para recepcion de la sefial
comercial de television satelital: pagaran el equivalente
a tres centavos de dolares de los Estados Unidos de
Norteamérica diarios, por cada antena parabdlica
instalada en el area geografica del canton, inventario
establecido por la municipalidad.

6. Cables: Los tendidos de redes que pertenezcan a las
empresas privadas estaran sujetos una tasa diaria y
permanente de dos centavos de dolar de los Estados
Unidos de por cada metro lineal de cable tendido, por
ocupacion de espacio aéreo, suelo o subsuelo.

7. Postes: Las empresas privadas pagaran una tasa diaria y
permanente de veinticinco centavos de dolar de los
Estados Unidos de Norteamérica por cada poste
instalado, por ocupacion del espacio publico o via
publica.

Art. 19.- Renovacién.- La renovacion del permiso de
implantacion se debera gestionar dentro de los tres meses
anteriores a la fecha de finalizacion de la vigencia del
permiso, presentando los  siguientes  documentos
actualizados:

1. Permiso de implantacion vigente

2. Oficio de solicitud o Pronunciamiento favorable de la
SUPERTEL, emitido sobre la base del informe técnico
establecido en el Reglamento de Proteccion de
Emisiones de Radiacion No Ionizante. Esta obligacion
no es aplicable para los repetidores de microondas.

3. Pronunciamiento favorable emitido por la Unidad
Administrativa Municipal correspondiente, que informe
que la implantacion ha adoptado las medidas de
proporciéon y mimetizacion, para reducir el impacto
visual.

4. Autorizacion o Permiso Ambiental vigente, emitido por
la autoridad competente.

5. Autorizacion emitida por la Direccion General de
Aviacion Civil. Este requisito sera obligatorio cuando
en el Cantén exista un aeropuerto o se encuentren
previsto aeropuertos, conforme la normativa vigente.

6. Certificacion de que la poliza de seguro de
responsabilidad civil frente a terceros estara vigente
durante la validez del permiso de implantacion

Art. 20.- Inspecciones.- Todas las implantaciones de
estructuras fijas de soporte estaran sujetas a la facultad de
inspeccion que tiene la Municipalidad. En los casos que
necesite ingresar al area de instalacion, se deberd notificar
en el domicilio del prestador del Servicio Comercial con
dos dias laborales de anticipacion.

Art. 21.- Infracciones y Sanciones.- El Gobierno
Municipal a través de la Unidad correspondiente vigilara el
cumplimiento de la normativa Ambiental y la aplicacion de
la respectiva ficha ambiental, para la remediacion de los
posibles impactos que genere la implantacion

En caso de no obtener el Permiso Ambiental estara sujeto a
una sancion del 20 Remuneraciones Basicas Unificadas por
cada estacion que no obtuvo el permiso y la aplicacion de la
normativa

Estd terminantemente prohibida la implantacion de
infraestructura fija de soporte de antena e infraestructura
relacionada con el Servicio Comercial, que no cuente con el
permiso de implantacion.
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Cualquier implantacion irregular que sea detectada por
inspeccion o a través de denuncia, serd objeto de
investigacion y sancion segun el caso.

Después del debido proceso, se impondra una multa,
equivalente a 20 salarios basicos unificados del trabajador
en general del sector privado, al prestador del Servicio
Comercial que impida u obstruya la inspeccién a cualquier
estacion radioeléctrica fija que deba realizar un funcionario
municipal habilitado.

La inspeccion serd notificada al prestador del servicio en su
domicilio, con dos dias laborales de anticipacion.

Si la instalacion cuenta con el permiso de implantacion
correspondiente, pero incumple algunas de las disposiciones
de la presente ordenanza o las correspondientes del régimen
de uso del suelo, via publica y espacio aéreo, la autoridad
municipal impondré al prestador del Servicio Comercial una
multa equivalente a 50 salarios basicos unificados y
procedera a notificar al titular en su domicilio, ordenando
que se realicen los correctivos necesarios en el término de
30 dias, en caso de incumplimiento se revocara el permiso
de implantacién y se procedera al desmontaje del elemento
0 equipo a costo del titular.

Si se produce algiin accidente o siniestro no previsto que
afecte a terceros que sea imputable al prestador del Servicio
Comercial, se hara efectiva la pdliza, ademas el prestador
del Servicio Comercial deberd cubrir el costo de los
desperfectos o dafios que se ocasionen y que no fueren
cubiertos por la pdliza y pagara una multa equivalente a
veinte salarios basicos unificados del trabajador en general
del sector privado.

Art. 22.- El Gobierno Municipal, notificara a las empresas
publicas, para que en el término de cinco dias a partir de la
notificacion, entreguen al cabildo, la informacion de todas
las empresas privadas que se encuentren arrendandoles las
estructuras y postes dentro del canton, estableciendo la
cantidad de cada una de ellas.

Art. 23.- Todas las denuncias, infracciones y sanciones
seran procesadas y ejecutadas por la unidad administrativa
municipal correspondiente, seglin el caso y a través de esta
dependencia se encausara el proceso a otra instancia si el
caso lo amerita.

Las obligaciones establecidas en la presente ordenanza no
excluyen ni se oponen a aquellas contenidas en Ia
legislacion destinada a la defensa del consumidor,
proteccion del ambiente y demés normativas relacionadas.

Art. 24.- Vigencia: La presente ordenanza entrara en
vigencia desde su publicacion en el registro oficial y tendra
inmediata aplicacion.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- A partir de la vigencia de la
presente ordenanza no se permitird la implantacion de
estructuras en zonas patrimoniales, en las areas sensibles y
de regeneracion urbana, por lo cual no se podra implantar
las estructuras que dan cobertura a los Servicios
Comerciales.

SEGUNDA.- En caso de cambio de la concesionaria,
compaifiia privada u otras, no se eximira del respectivo pago
de tasa e impuestos que tengan deuda pendiente por el
traspaso a nuevos inversionistas o cambio de razon social.

TERCERA.- Para la implantacion de futuras estructuras
en relacion a la presente ordenanza, el Municipio del canton
expedira los instructivos y requisitos correspondientes

CUARTA.- El pago establecido por concepto de tasas en la
presente ordenanza, se lo deberd realizar a partir de su
publicacién en el registro oficial; generando una tasa
proporcional, de acuerdo al mes en que se publicd la
ordenanza en el registro oficial.

Las tasas que se deban cancelar de forma anual, se pagaran
dentro del plazo improrrogable de los primeros quince dias
de cada afio; pero en los casos que la publicacion de la
ordenanza se realice dentro del periodo del afio, el plazo
sera improrrogable dentro de los primeros quince dias
desde la fecha de publicacion de la ordenanza en el registro
oficial.

QUINTA.- Para dar cumplimiento a lo que dispone el Art.
149 del Codigo Tributario, el Gobierno Municipal del
canton Jaramijo, contratara los servicios profesionales
especializados, con el objeto que se determine el valor de
cada una de las tasas que se refiere el Art. 18 de la presente
ordenanza, para la posterior emision del respectivo titulo de
crédito

SEXTA.- En caso de incumplimiento del pago
correspondiente a las tasas y valores conforme lo
establecido en la presente ordenanza, se aplicara la
correspondiente accion coactiva contra el o los deudores.

TRANSITORIAS

PRIMERA: Todos los prestadores de los Servicios
Comerciales deberan entregar a la unidad administrativa
municipal correspondiente, un listado de coordenadas
geograficas actualizadas con la ubicacion exacta de todas
las estaciones radioeléctricas. Dichas informacion tendra el
caracter de confidencial al amparo de la legislacion vigente
y debera entregarse en forma digital acorde al requerimiento
de la unidad administrativa municipal en el término de 8
dias de su requerimiento.

SEGUNDA: todas las estructuras fijas y de soporte que se
encuentran ya instaladas, en funcionamiento o no, deberan
sujetarse a las condiciones de implantacion sefialadas en la
presente ordenanza.

DISPOSICION FINAL: Se deroga todo lo anterior que se
oponga a esta ordenanza.

Dada y firmada en el Auditorio “Tomirez Chinga Lucas”
del Gobierno Auténomo Descentralizado del Cantén
Jaramijo a los 15 dias del mes de julio del afio 2014.

f.) Dr. Bawer Axdud Bailon Pico, Alcalde del GAD
Jaramijo.

f.) Abg. Rolando Benitez Cueva, Secretario General del
GAD Jaramijo.
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CERTIFICACION DE DISCUSION

El infrascrito Secretario General del Concejo del GAD de
Jaramijo certifica que la presente Ordenanza fue conocida,
discutida y aprobada en Sesiones celebradas el 8 de julio y
15 de julio del 2014.

f.) Abg. Rolando Benitez Cueva, Secretario General del
GAD Jaramijo.
EJECUTESE Y REMITASE PARA SU
PUBLICACION:

Canton Jaramijo, 17 de Julio del 2014

f.) Dr. Bawer Axdud Bailén Pico, Alcalde del GAD
Jaramijo.

Provey6 y firmé el decreto que antecede el Sefior Dr. Bawer
Axdud Bailén Pico, Alcalde de la ciudad de Jaramijo, a los
17 dias del mes de julio del 2014, a las 15H30.

Lo Certifico:

f.) Abg. Rolando Benitez Cueva, Secretario General del
GAD Jaramijo.

EL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DE SANTA ANA DE COTACACHI

Considerando:

Que, el Art. 60.- Atribuciones del Alcalde o Alcaldesa.-Le
corresponde al Alcalde o Alcaldesa:

En el literal e) Presentar con facultad privativa, proyectos
de ordenanzas tributarias que creen, modifiquen, exoneren o
supriman tributos, en el ambito de las competencias
correspondientes a su nivel de gobierno;

Que, el primer inciso del Art. 238 de la Constitucion de la
Republica, en concordancia con los Arts. 1, 5 y 53 del
Codigo Organico de Organizacion territorial, Autonomia y
descentralizacion, establecen que los gobiernos auténomos
descentralizados municipales gozaran de autonomia
politica, administrativa y financiera.

Que, el art. 240 de la Constitucion de la Republica y el Art.
5 del Codigo Orgéanico de Organizacion territorial,
Autonomia y descentralizacion atribuyen al Concejo
Municipal, facultades legislativas en el ambito de sus
competencias y jurisdicciones territoriales.

Que, el literal d) del Art. 55 del Coédigo Orgéanico de
Organizacion territorial, Autonomia y descentralizacion,
otorga a los gobiernos auténomos descentralizados

municipales, la competencia exclusiva en la prestacion de
los servicios publicos de agua potable, alcantarillado,
manejo de desechos solidos, entre otros.

Que, el Art. 186 del Cddigo Orgénico de Organizacion
territorial, Autonomia y descentralizacion, faculta a los
gobiernos municipales a crear, modificar, exonerar o
suprimir mediante  ordenanzas, tasas, tarifas y
contribuciones especiales de mejoras por establecimiento o
ampliacion de servicios publicos que son de su
responsabilidad.

Que, el Art. 566 del Codigo Organico de Organizacion
territorial, Autonomia y descentralizacion, faculta a las
municipalidades aplicar las tasas retributivas de servicios,
siempre que su monto guarde relacion con el costo de
produccion de dichos servicios; entendiéndose como costo
de produccion el valor que resulte de aplicar reglas
contables de general aplicacion. El monto de las tasas se
fijara por ordenanza.

Que, el Art. 568 “Las tasas seran reguladas mediante
ordenanzas, cuya iniciativa es privativa del Alcalde
Municipal o Metropolitano, tramitada y aprobada por el
respectivo Concejo, para la prestacion de los siguientes
servicios:

El literal h) Alcantarillado y canalizacion.”

En cumplimiento de lo dispuesto en el Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion.
COOTAD y en el gjercicio de las facultades que le concede
dicha Ley,

Expide:

La siguiente “ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE
REGULA EL COBRO DE TASAS POR LA
PRESTACION DE SERVICIOS DE AGUA POTABLE,
QUE SE PRESTE EN EL CANTON COTACACHI”.

CAPITULO I

DE LA PRESTACION DEL SERVICIO
DE AGUA POTABLE

Art. 1.- El servicio de agua potable sera suministrado a
todos los habitantes de la zona de desarrollo urbano del
canton Cotacachi y en las comunidades rurales,
donde exista la factibilidad técnica e infraestructura para
hacerlo.

Art. 2.- Este servicio es de naturaleza permanente, salvo
interrupciones de caracter fortuito o por causas de fuerza
mayor.

Art. 3.- Para los casos en que personas juridicas, por alguna
razon justificada, deban abastecerse por otros medios del
servicio de agua potable, el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Santa Ana de Cotacachi,
debera previamente autorizar y supervisar su instalacion y
posterior funcionamiento. Los costos de construccion,
operacion y mantenimiento, seran a cargo del usuario segun
el Reglamento Operativo.
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Art. 4.- La prestacion y operacion del servicio de agua
potable se regira por las disposiciones contenidas en esta
Ordenanza y en su Reglamento Operativo, los cuales seran
parte integrante de los contratos de prestacion de servicios
que se suscriban entre el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Santa Ana de Cotacachi y los
usuarios. Las normas y condiciones contenidas en él,
obligan por igual a las partes.

Art. 5.- El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
de Santa Ana de Cotacachi, directamente, proveera de agua
potable, mediante conexiones de servicio en los sectores
donde existan instalados sistemas de distribucion. En estos
casos, solamente se realizaran conexiones de servicio en
inmuebles que tengan libre acceso a vias publicas, en las
cuales existan o puedan instalarse tuberias adecuadas.

En los sectores donde no existan sistemas de distribucion,
se podria extender la red, previo el correspondiente
analisis econdmico, financieroy de factibilidad técnica.

Art. 6.- El uso del medidor es obligatorio en todas las
conexiones y su instalacion solo la podrd realizar el
Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal de Santa
Ana de Cotacachi directamente, en la parte visible externa
que corresponde al duefio del predio y de facil acceso al
personal encargado de la toma de la lectura, control o
reparacion, conforme a los planos y especificaciones
técnicas que la entidad sefiale y a los requisitos que en esta
Ordenanza se exijan.

Art. 7.- El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Santa Ana de Cotacachi es el inico autorizado
para poner en servicio de conexion de agua potable, asi
como también para que se realicen trabajos en las tuberias
de distribucion y en los medidores. La intervencion
arbitraria del usuario en las partes indicadas, lo hara
responsable de todos los dafios que ocasionen y de las
sanciones que se establecen en la presente ordenanza, sin
perjuicio de las responsabilidades civiles o penales a que
hubiere lugar.

Art. 8.- En caso de detectarse uso del servicio de agua
potable con conexiones clandestinas, se facturard consumos
presuntivos de dos aflos. Para el efecto, se aplicard el
procedimiento seflalado en la estructura tarifaria de esta
Ordenanza. Las tarifas a utilizarse seran las vigentes al
momento de la facturacion.

Art. 9.- Esta terminantemente prohibido al usuario vender
agua potable a terceros. En caso de incurrir en esta
prohibicion, estara sujeto a las sanciones que se establecen
en la presente Ordenanza.

Art. 10.- Es obligacion del wusuario mantener las
instalaciones en perfecto estado de conservacion, tanto en lo
que se refiere a las tuberias y accesorios interiores o
exteriores, asi como del medidor, que si por culpa del
usuario estos bienes se averian, este deberd correr con los
gastos de su reposicion o reparacion.

Art. 11.- Todo medidor llevara un sello de seguridad y el
usuario no podra abrirlo o alterar su integridad. Este sello
sera revisado periddicamente por el personal técnico
responsable del servicio. Si el usuario observare fallas en el

funcionamiento del medidor, este debe notificar por escrito
al Departamento de Agua Potable y Alcantarillado para que
se proceda a su revision.

Art. 12.- Todos los trabajos de instalacion y reparacion de
las instalaciones de agua potable, después del punto
destinado al medidor y hacia el interior del inmueble, seran
efectuados por el usuario, quien correra con los respectivos
costos.

Art. 13.- Se podra suspender el servicio de agua potable en
las siguientes circunstancias:

a) Cuando el Departamento de Agua Potable presuma que
exista contaminaciéon en el sistema de redes de
distribucion;

b) Cuando se comprobaren defectos en las instalaciones
interiores de un inmueble, que ocasionen perjuicios
econdémicos al Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Santa Ana de Cotacachi.

c¢) Cuando se estime necesario hacer reparaciones o
mejoras en los sistemas de provision o distribucion, en
cuyo caso la entidad no sera responsable de los dafios o
perjuicios que pudiere sufrir el usuario;

CAPITULO I

DE LA FACTURACION Y FORMA DE PAGO DE
LOS SERVICIOS DE AGUA POTABLE, Y DE LA
SUSPENSION DE ESTE SERVICIO POR MORA O
ATRASO EN LOS PAGOS

DE LA CLASIFICACION

Art. 14.- El servicio de agua potable, para los fines de
comercializacion, se clasifica en las siguientes categorias:

a. Categoria Doméstica.- Estan incluidos todos aquellos
usuarios que utilizan el agua potable con el objeto de
atender necesidades vitales. Este servicio corresponde al
suministro destinados unicamente a vivienda, en ningiin
caso se utilizara el agua potable para abastecer piscinas,
usos recreativos y turisticos.

b. Categoria Productiva.- Dentro de esta categoria se
encuentran los  siguientes  suscriptores:  bares,
restaurantes, salones de bebidas alcoholicas, clubes
sociales, mercados, hospitales, dispensarios médicos,
frigorificos, clinicas, oficinas, almacenes,
establecimientos educacionales particulares, estaciones
de servicio, floricolas, bancos, gabinetes de belleza,
hoteles, residenciales, urbanizaciones,
fraccionamientos, conjuntos habitacionales, pensiones
y otras actividades similares y/o comerciales. También
se incluye en esta categoria a las dependencias
publicas y estatales.

c. Categoria Industrial.- Esta categoria abarca a los
predios en donde se desarrollan actividades de
produccion o de transformaciéon de materia prima,
donde el agua suministrada sea usada o considerada
para producir bienes o servicios, tales como: bebidas
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gaseosas, productos naturales, alimenticios,
embotelladoras, = empacadoras,  industria  textil,

curtiembres, lavanderias, tintorerias, derivados de cafia
de aztcar, empresas productoras de materiales de
construccion, camales, lecherias, fabricas de embutidos,
bafios, piscinas, lavadora de carros y otras actividades
industriales similares.

d. Categoria Oficial.- En esta categoria se incluyen las
instituciones de asistencia social y los establecimientos
educacionales gratuitos y afines.

DE LA FACTURACION

Art. 15.- Por la provision del servicio de agua potable el
usuario pagara los valores que se facturaran mensualmente,
a base de la estructura tarifaria aprobada por el Concejo
Cantonal del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Santa Ana de Cotacachi.

Art. 16.- El usuario sera responsable por el pago de los
valores facturados por la provision del servicio publico
mencionado.

Art. 17.- El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Santa Ana de Cotacachi, emitird facturas
mensuales por el servicio, que preste al usuario y procedera
al cobro respectivo. En las facturas se podran incluir pagos
por conceptos de conexiones, reparaciones y oOtros,
previstos en esta Ordenanza.

Las facturas por el consumo de agua potable, constituyen
obligaciones a cargo de los usuarios o propietarios de los
inmuebles.

DEL PAGO DE LAS FACTURAS

Art. 18.- El pago de las facturas lo haran los usuarios
directamente en las oficinas de recaudacion y aquellas que
autorice el Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal
de Santa Ana de Cotacachi para el efecto.

Art. 19.- Los usuarios realizaran los pagos en el plazo
sefialado en la notificacién de pago. En caso de mora se
cobrara con el interés anual dispuesto en el Art. 21 del
Codigo Tributario, el cual se aplicard durante todo el
periodo impago.

Art. 20.- El usuario podrad realizar abonos a la factura
emitida que sera aplicado de acuerdo con lo dispuesto en el
Art. 46 del Codigo Tributario. Cuando exista concurrencia
de una misma obligacion, la imputacion del abono se
aplicara de acuerdo con lo dispuesto en el Art. 47 del
Codigo Tributario.

DE LA SUSPENSION DEL SERVICIO
POR FALTA DE PAGO

Art. 21.- Transcurrida la fecha de vencimiento de la factura,
y si el usuario no hubiere cancelado la misma, se procedera
a emitir la siguiente factura, incluida la deuda pendiente
mas los intereses respectivos.

Art. 22.- La mora en el pago del servicio de agua, por un
periodo de dos meses consecutivos, sera suficiente para que
se proceda a realizar la suspension provisional del servicio
de agua potable. Durante el tiempo que permanezca el
servicio cortado, se emitira la factura con el valor que le
corresponda por consumo basico y otros, de acuerdo a la
estructura tarifaria de esta Ordenanza.

Art. 23.- Transcurridos 30 dias desde la fecha de
suspension provisional, sin que el usuario cancele las
facturas pendientes de pago, se presumird que no desea
continuar recibiendo el servicio. Procedera al bloqueo
definitivo del servicio de agua potable, taponando la guia y
retirando el medidor.

Art. 24.- Los usuarios tienen la obligacion de cancelar la
totalidad de sus facturas en los plazos establecidos.

En el caso de que un usuario hubiese presentado un reclamo
administrativo, tiene la obligacion de seguir pagando
mensualmente el consumo correspondiente al mes anterior
al que motivo el reclamo.

En caso de que la solucion de una solicitud de servicio o a
un reclamo administrativo, indique que existen valores a
favor del usuario, previo informe técnico del Departamento
de Agua Potable y Alcantarillado, estos seran acreditados
en la factura del mes siguiente al de resolucion,
reconociendo a los usuarios los intereses respectivos de
conformidad con lo dispuesto en el Art. 22 del Codigo
Tributario.

Art. 25.- Para reconectar un servicio que haya sido
suspendido por incumplimiento de pagos o por cualquier
motivo o infraccion establecida en esta Ordenanza, sera
necesario que el usuario cancele el valor de la deuda, cargos
por suspension provisional y reconexiéon. Asi como de
cualquier otro cargo necesario, que permita rectificar las
anomalias que motivaron la suspension o bloqueo del
servicio.

El Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal de Santa
Ana de Cotacachi, es el unico autorizado para realizar en
cualquier circunstancia la reconexiéon del servicio. La
reconexion no autorizada por la Municipalidad esté sujeta a
las sanciones indicadas en el Art. 44 de esta Ordenanza.

La reincidencia del usuario en la reconexion no autorizada
del servicio, ocasionara la inmediata suspension del mismo,
taponando la guia y retirando el medidor, pudiendo la
entidad ejecutar las acciones y sanciones previstas en esta
Ordenanza.

Art. 26.- No podra exigirse indemnizaciones por
contingencias ocurridas en la prestacion del servicio de
agua potable, por causa de fuerza mayor o caso fortuito.

CAPITULO 111

TASAS POR LOS SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
Y TECNICOS

Art. 27.- Los servicios administrativos prestados por la
entidad, tales como estados de cuenta, certificados, copia,
estudios, analisis y consultas de factibilidad, revision y
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aprobacion de proyectos, formularios y otros; asi como los
servicios técnicos tales como: localizacion y analisis de
fugas, andlisis fisicos, inorganicos y microbiologicos,
levantamiento de planos, seran otorgados previo el pago de
la tasa correspondiente. Los valores por estos servicios
seran establecidos y reglamentados operativamente por el
area administrativa en coordinacion con el Departamento de
Agua Potable y Alcantarillado responsable de la prestacion
del servicio.

Art 28.- El Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal
de Santa Ana de Cotacachi, cobrara por concepto de
derecho de conexion y/o reconexion, a las personas
naturales o juridicas cuyas instalaciones deban realizarse
desde las derivaciones de las redes de distribucion. Para
urbanizaciones, lotizaciones, viviendas o similares, sean
éstas residenciales, productivas o de cualquier tipo, de
acuerdo con el diametro de la acometida y con el area de la
misma, cobrarda valores que seran determinados
técnicamente por el Departamento de Agua Potable y
Alcantarillado y reglamentados operativamente por la
entidad.

El derecho de conexién y/o reconexion debera ser pagado
cuando se solicite el servicio y debe ser liquidado en el
presupuesto con el que se suscribe el convenio
correspondiente.

CAPITULO IV

DE LA ESTRUCTURA TARIFARIA
PARA LA PRESTACION DE SERVICIOS
DE AGUA POTABLE

Art. 29.- Son objetivos de la estructura tarifaria:

e Cubrir los costos de administracion, operacion y
mantenimiento, el costo de los capitales propios
invertidos en el mejoramiento, la expansion de los
servicios, control y aseguramiento de la calidad.

e Asegurar la sostenibilidad financiera de la prestacion
del servicio.

e Transparentar los costos de sostenibilidad a los usuarios
del servicio.

Art. 30.- Consideraciones para su desarrollo.

e Sin excepcion se facturard a todos los usuarios del
servicio.

e Se estimula a los usuarios a que mantengan niveles de
consumo bajos.

e Se realiza una clasificacion de usuarios de acuerdo a la
utilizaciéon que hacen del servicio de agua potable,
llegando a determinar las siguientes categorias:
Doméstica, Productiva, Industrial y Oficial, logrando
de tal manera la equidad frente al uso.

e Se considera como base de calculo los metros cubicos
consumidos de agua

e Se garantizara la accesibilidad del servicio a todos los
usuarios.

Art. 31.- Politicas de la estructura tarifaria:

e Todos los usuarios que reciben los servicios pagan.
e Todo consumo debera ser medido.

e Los que consumen mas, pagan mas.

e Los que mas consumen ayudan a pagar a los que menos
consumen, esto es a los usuarios mas pobres.

e Las categorias productiva e industrial contribuyen a
cubrir en mayor porcentaje los costos de sostenibilidad
de los servicios.

e La estructura tarifaria se actualizard en funcion directa
de los costos de eficiencia que demande la gestion de
los servicios y que garantizan su sostenibilidad
financiera.

Art. 32.- De la estructura tarifaria.- Se basa en un
costo promedio referencial por m® y a partir de este se
establece las tarifas variables para agua potable en
consideracion a los rangos de consumo y la categoria de
usuarios.

Art. 33.- Costo promedio referencial.- Es el valor
unitario por m’ de agua potable, necesarios para
asegurar la recuperacion de los costos de sostenibilidad
financiera del servicio prestado en condiciones
actuales. Este costo sera determinado por el Gobierno
Auténomo

Descentralizado Municipal de Santa Ana de
Cotacachi, utilizando el modelo de Simulacion Financiera
(SIMFIN).

Art. 34.- De la tarifa variable para agua potable.- La
tarifa variable para agua potable es determinada para cada
uno de los sistemas que maneja el Cantoén: Cotacachi
urbano, area urbana de la Parroquia de Quiroga y
comunidades rurales que reciben el servicio de estos
sistemas.

La tarifa se fija en funcion de factores de costos aplicados
a los diferentes rangos de consumos y categoria de usuarios
establecidos, los mismos que son multiplicados por el costo
promedio de sostenibilidad financiera determinado para el
servicio.

a. Factor de costos.- Es el porcentaje del costo
promedio de sostenibilidad financiera por m® asignado a
cada rango y categoria que permite estructurar
la tarifa en consideracion a las caracteristicas
socioeconémicas de la poblacion y que permiten
cumplir con los objetivos, politicas y principios fijados
en este proceso.
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Costo promedio m® de agua potable: 0,10 USD

RANGO DE FACTOR DE COSTOS DE SOSTENIBILIDAD FINANCIERA ASIGNADO
CONSUMO Doméstica Productiva Industrial Oficial
0-10m’ 75% del costo de | 125% del costo de | 150% del costo de
sostenibilidad sostenibilidad sostenibilidad financiera .
. . . . . 3 . El 50% de la tarifa
financiera promedio | financiera promedio | promedio m°, determinado "
(Consumo 3 . 3 . . . Doméstica
basico m, determinado en el | m’, determinado en el | en el modelo de Simulacion Del consumo basico
de 10 m3) modelo de Simulaciéon | modelo de Simulacion | Financiera SIMFIN.
Financiera SIMFIN. Financiera SIMFIN.
100% del costo de | 150% del costo de | 175% del costo de
sostenibilidad sostenibilidad sostenibilidad financiera .
. . . . . 3 . El 50% de la tarifa
3 financiera promedio | financiera promedio | promedio m°, determinado "
11-30m 3 . 3 . . ., Doméstica
m’, determinado en el | m’, determinado en el | en el modelo de Simulacion del seeundo ran
modelo de Simulaciéon | modelo de Simulacion | Financiera SIMFIN. segundo rango
Financiera SIMFIN. Financiera SIMFIN.
150% del costo de | 200% del costo de | 225% del costo de
sostenibilidad sostenibilidad sostenibilidad financiera .
. . . . . 3 . El 50% de la tarifa
3 financiera promedio | financiera promedio | promedio m’, determinado "
31-50m 3 . 3 . . ., Doméstica
m, determinado en el | m’, determinado en el | en el modelo de Simulacion Del tercer raneo
modelo de Simulaciéon | modelo de Simulacion | Financiera SIMFIN. &
Financiera SIMFIN. Financiera SIMFIN.
200% del costo de | 250% del costo de | 275% del costo de
sostenibilidad sostenibilidad sostenibilidad financiera .
. . . . . 3 . El 50% de la tarifa
3 financiera promedio | financiera promedio | promedio m°, determinado "

51 -100 m 3 . 3 . . ., Doméstica
m’, determinado en el | m’, determinado en el | en el modelo de Simulacion Del cuarto raneo
modelo de Simulacién | modelo de Simulacién | Financiera SIMFIN. &
Financiera SIMFIN. Financiera SIMFIN.

250% del costo de | 300% del costo de | 325% del costo de
sostenibilidad sostenibilidad sostenibilidad financiera .

. . . . . 3 . El 50% de la tarifa

3 financiera promedio | financiera promedio | promedio m°, determinado "
> 100 m 3 . 3 . . ., Doméstica

m’, determinado en el | m’, determinado en el | en el modelo de Simulacion Del quinto rango
modelo de Simulacién | modelo de Simulacién | Financiera SIMFIN. 4 &
Financiera SIMFIN. Financiera SIMFIN.

b. La tarifa varia de acuerdo con el cambio de rangos de
consumo y segin la categoria de wusuario que
corresponda. El valor que se aplicard es el resultante del
total de m’ facturados por la tarifa que corresponda.

Art. 35.- De la tarifa de agua potable para la
presentacion de espectiaculos piblicos o ferias en el
Cantén.- Si el espectaculo publico o feria es de cardcter
“benéfico social”, se aplicard la tarifa establecida a la
categoria Doméstica, si es de caracter particular y con fines
de lucro se aplicard la tarifa establecida a la categoria
Productiva, de acuerdo a los m® consumidos o estimados
por el Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal de
Santa Ana de Cotacachi, la categorizacion de la actividad
dependera del informe justificado del Alcalde del Gobierno
Auténomo de Santa Ana de Cotacachi en donde se incluird
la lista de wusuarios para acceder al servicio
provisionalmente y el Departamento de Agua Potable y
Alcantarillado calcularda el consumo estimado segun
Reglamento Operativo y emita el titulo de crédito en forma
individual.

Art. 36.- De la tarifa de agua potable para usuarios que
no cuentan con el medidor.- Si un usuario no cuenta con
medidor por no haber solicitado su instalacion, se cobrara
la tarifa maxima de la categoria a la que corresponda por el
valor de m® del altimo rango (mayor a 100m®).

Si un usuario tiene el medidor dafiado, se cobrara la tarifa
maxima de la categoria a la que corresponda por el valor de
m® del ltimo rango (mayor a 30 m’).

Art. 37.- Actualizacion tarifaria.- La actualizacion
tarifaria sera de acuerdo a la necesidad institucional, en
concordancia con los nuevos costos de sostenibilidad
financiera de los servicios, que seran establecidos al final de
cada afio para el siguiente periodo.

Art. 38.- De la facturacion cuando no se puede
establecer el consumo de un usuario con medidor
instalado.- En los casos en que existiendo registro de
usuarios y medidor instalado, y que no se pudiere por
cualquier causa determinar el consumo por lecturas de
dicho medidor, la factura se emitira utilizando la lectura
acumulada.

CAPITULO V
DE LAS PROHIBICIONES Y SANCIONES

Art. 39.- Cuando el Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Santa Ana de Cotacachi detecte que la
instalacion de agua potable es defectuosa o produce
alteraciones en su uso o consumo, o se¢ ha instalado o
construido sin los requisitos técnicos necesarios, o en forma
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diferente a lo planificado y aprobado, motivara la aplicacion
de una multa igual al costo de reparacion por los dafios
causados, mas el valor establecido en el Art.44 de esta
Ordenanza.

Art. 40.- Toda actividad de los usuarios que dafie o
perjudique las instalaciones de agua potable y que no se
haya previsto en esta ordenanza o que realice cualquier
accion que entorpezca la normal prestacion de servicio, sera
sancionada con una multa de conformidad con lo sefialado
en el Art. 44 de esta Ordenanza, mas los costos que
demande la reparacion correspondiente.

Art. 41.- Todos los casos en que la infraccion se cometa en
una propiedad privada, el infractor es responsable de los
dafios y esta obligado a su inmediata reparacion y al pago
de los valores correspondientes, como sancioén, segun lo
establecido en el Art. 44 de esta Ordenanza. En caso de
reincidencia, se iniciara la accion legal correspondiente ante
el Comisario Municipal, o Juez de lo Civil o Penal, de
ameritar el caso.

Art. 42.- Serd sancionada toda persona que permita que
clandestinamente se le construyan instalaciones de agua
potable, sin la autorizacion expresa de la entidad
responsable de su prestacion.

Art. 43.- Ninguna persona que no sea autorizada
por el Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Santa Ana de Cotacachi, podra
modificar, romper, perforar, destruir, despostillar,
cualquier estructura o equipo que formen parte del sistema
de agua potable. La persona o personas que violen esta
disposicion, estardn obligadas a pagar el valor de las
reparaciones y una multa de las establecidas en el Art. 44 de
esta Ordenanza.

DE LAS MULTAS POR INFRACCIONES

Art. 44.- El Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal de Santa Ana de Cotacachi, aplicara a los
usuarios las multas que a continuacion se determinan por las
siguientes infracciones:

a) Uso de conexion clandestina:

e (Conexion individual, la multa de 1 Salario Basico
Unificado del trabajador en general.

e Conexidn provisional no autorizada del servicio de
agua potable a urbanizaciones, lotizaciones o
similares, la multa de 3 Salarios Basicos Unificados
del trabajador en general.

b) Violacion del sello de seguridad del medidor de agua
potable o uso de dispositivo que alteren el registro del
medidor o que tiendan a evitar el registro de consumos
previo informe del lector. Multa de 1 Salario Basico
Unificado del trabajador en general.

¢) Venta o provision de agua potable a terceros, sin la
autorizacion. Multa de 1 Salario Basico Unificado del
trabajador en general.

d) Dafios causados en los sistemas de captacion, tuberias
de conduccidn, red de distribucion, valvulas de control
o cualquier parte constitutiva de los sistemas de agua.
Multa de 1 Salario Basico Unificado del trabajador en
general.

e) Llenar tanqueros con agua de la red de distribucion,
con excepcion del Cuerpo de Bomberos destinados
unicamente a combatir incendios de viviendas en casos
fortuitos o de fuerza mayor. Multa de 1 Salario Basico
Unificado del trabajador en general.

Art. 45.- En caso de reincidencia en el acometimiento de
las infracciones, el valor de las mismas se duplicaran cada
vez que se cometa.

Art. 46.- La imposicion de las multas y su pago no
exonerara al usuario de la indemnizacion de dafios y
perjuicios que deba reconocer a favor del Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal de Santa Ana de
Cotacachi, o de terceros y de las responsabilidades de
caracter penal a que hubiere lugar.

Art. 47.- La entidad, podra proceder al cobro de las
multas establecidas en esta Ordenanza previa emision
del correspondiente titulo de crédito conforme a
disposiciones contenidas en el Art. 151 del Coédigo
Tributario, que deberd ser notificado al usuario por el
Comisario Municipal previo informe del Departamento de
Agua Potable y Alcantarillado . De no pagar el usuario el
titulo de crédito emitido en su contra, se iniciara la acciéon
coactiva.

Art. 48.- Glosario de términos

Costos de eficiencia - Los recursos necesarios para cubrir
estrictamente los costos de administracion, operacion,
mantenimiento, la depreciacion de la infraestructura, el
costo de los capitales propios y ajenos invertidos en el
mejoramiento y la expansion de los servicios y los costos de
regulacion y aseguramiento de la calidad que garanticen la
sostenibilidad de los servicios.

Costo promedio m® de sostenibilidad financiera del
servicio - Es el valor promedio unitario por metro ctibico de
agua potable necesario para asegurar la recuperacion de los
costos de eficacia y eficiencia totales del servicio de agua
potable en condiciones normales de gestion, incluyendo un
porcentaje para garantizar la sostenibilidad financiera por
cambio de precios en el mercado nacional e internacional de
los insumos necesarios para garantizar su disponibilidad y
calidad.

Rangos de consumo - Son los intervalos para los que se
aplica los diferentes valores de la tarifa variable.

Consumo basico - Es el numero de m’ que se requiere
para satisfacer las necesidades vitales de una familia.
Todo usuario que no registre consumo pagara la tarifa
basica.

Consumo registrado - Es el que resulta de las lecturas
mensuales registradas por un medidor en buen estado de
funcionamiento y tomadas por el personal del
Departamento de Agua Potable y Alcantarillado.
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Consumo estimado - Es el consumo presuntivo estimado
para efectos de la facturacion por falta de medicion.

DISPOSICION TRANSITORIA

Primera: La Jefatura de Agua Potable Presentara la
propuesta de la creacion e implementacion de un Fondo
Ambiental para la conservacion de las vertientes y fuentes
de agua en un plazo de seis meses a partir de la publicacion
en el Registro Oficial.

Segunda: Para la aplicacion de la presente Ordenanza se
elaborara el correspondiente Reglamento Operativo

DEROGATORIAS

DISPOSICION FINAL.- Deroguese todas las Ordenanzas
que se opongan a la presente, que tiene el cardcter de
especial.

La presente Ordenanza, entrard en vigencia a partir de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dada en la Sala de Sesiones del Concejo Municipal del
Gobierno Auténomo Descentralizado de Santa Ana de
Cotacachi, a los 12 dias del mes de mayo del 2014.- Lo
Certifico

f.) Ledo. Alberto Anrango, Alcalde del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Santa Ana de Cotacachi.

f.) Patricia Muriel Andrade, Secretaria General (E).

La infrascrita Secretaria General (E) del Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal de Santa Ana de
Cotacachi, Certifica que la “ORDENANZA
SUSTITUTIVA QUE REGULA EL COBRO DE
TASAS POR LA PRESTACION DE SERVICIOS DE
AGUA POTABLE, QUE SE PRESTE EN EL CANTON
COTACACHI”, fue discutida y aprobada en primer debate
en la Sesion Ordinaria de Concejo Municipal del Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal de Santa Ana de
Cotacachi, en fecha 21 de abril del 2014, y en segundo
debate en la Sesion Ordinaria de Concejo Municipal de
fecha el 12 de mayo del 2014.

CERTIFICO
f.) Patricia Muriel Andrade, Secretaria General (E).

NOTIFICACION.- Cotacachi, 13 de mayo del 2014,
notifiqué con el original y copias respectivas de la
“ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE REGULA EL
COBRO DE TASAS POR LA PRESTACION DE
SERVICIOS DE AGUA POTABLE, QUE SE PRESTE
EN EL CANTON COTACACHI”, aprobada por el
Concejo Municipal del Gobierno Auténomo
Descentralizado de Santa Ana de Cotacachi el 12 de mayo
del 2014, al Lcdo. Alberto Anrango, Alcalde del Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal de Santa Ana de
Cotacachi de conformidad con el Art. 322 del Cddigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion.

f.) Patricia Muriel Andrade, Secretaria General (E).

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE SANTA ANA
DE COTACACHI.- Cotacachi, 13 de mayo del 2014.-
Por cumplir con todos los requisitos legales y de
conformidad con lo que determina el Art. 322 del Codigo
Orgéanico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, sanciono la “ORDENANZA
SUSTITUTIVA QUE REGULA EL COBRO DE
TASAS POR LA PRESTACION DE SERVICIOS DE
AGUA POTABLE, QUE SE PRESTE EN EL CANTON
COTACACHI”.

f.) Lcdo. Alberto Anrango Bonilla, Alcalde del Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal de Santa Ana de
Cotacachi.

Proveyo y firmo el Licenciado Alberto Anrango Bonilla,
Alcalde del Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal
de Santa Ana de Cotacachi, la “ORDENANZA
SUSTITUTIVA QUE REGULA EL COBRO DE
TASAS POR LA PRESTACION DE SERVICIOS DE
AGUA POTABLE, QUE SE PRESTE EN EL CANTON
COTACACHI”, Cotacachi, 13 de mayo del 2014.

f.) Patricia Muriel Andrade, Secretaria General (E).

EL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON SAN VICENTE

Considerando:

Que, el articulo 265 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador determina que “El sistema publico de registro de la
propiedad serd administrado de manera concurrente entre el
Ejecutivo y las municipalidades.”;

Que, el Coédigo Orgénico de Organizacion Territorial,
Autonomia 'y Descentralizaciéon, publicado en el
Suplemento del Registro Oficial N° 303 del dia 19 de
octubre del 2010 prevé en su articulo 142 que la
administracion de los registros de la propiedad de cada
canton corresponde a los  gobiernos  autdnomos
descentralizados municipales; que el Sistema Publico
Nacional de Registro de la Propiedad corresponde al
Gobierno Central, y su administracion se ejercera de
manera concurrente con los gobiernos auténomos
descentralizados municipales de acuerdo con lo que
disponga la ley que organice este registro; y, que los
parametros y tarifas de los servicios se fijaran por parte de
los respectivos gobiernos municipales;

Que, en la Ley del Sistema Nacional del Registro de Datos
Publicos, publicada en el Suplemento del Registro Oficial
Nro. 162 del dia 31 de marzo del 2010 en su articulo 19
determina que el Registro de la Propiedad “sera
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administrado conjuntamente entre las municipalidades y la
Funcién Ejecutiva a través de la Direccidn Nacional de
Registro de Datos Publicos. Por lo tanto, el Municipio se
encargard de la estructuracion administrativa del registro y
su coordinaciéon con el catastro. La Direccion Nacional
dictara las normas que regularan su funcionamiento a nivel
nacional. Los registros de la Propiedad asumiran las
funciones y facultades del Registro Mercantil, en los
cantones en los que estos ultimos no existan y hasta tanto la
Direccioén Nacional de Registro de Datos Publicos disponga
su creacion y funcionamiento.”. Y se determinan los
requisitos y condiciones para ser Registrador de la
Propiedad;

Que, en la Disposicion Transitoria Tercera de la Ley del
Sistema Nacional del Registro de Datos Publicos se
determina el plazo de trescientos sesenta y cinco dias para
que los municipios y la Directora o Director Nacional del
Registro de Datos Publicos, ejecuten el “...proceso de
concurso publico de merecimientos y oposicion,
nombramiento de los nuevos registradores de la propiedad y
mercantiles. Dentro del mismo plazo, organizaran la
infraestructura fisica y tecnologica de las oficinas en
las que funcionara el nuevo Registro de la Propiedad
y su respectivo traspaso, para cuyo efecto elaborara
un cronograma de transicion que debera contar con la
colaboracion del registrador/a  saliente. En  este
mismo lapso, de asi acordarse o requerirse, el Municipio
dispondra la valoracion de activos y su liquidacion
respectiva.”;

El Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal del
Cantén San Vicente aprobd en las sesiones ordinarias de
Concejo celebradas los dias 01 de y 04 de Abril del 2011 Ia
Ordenanza que Crea, regula el ejercicio del Registro de la
Propiedad del Canton San Vicente, publicada en el Registro
oficial No. 499, del 26 de Julio del 2011, en la cual
constan los aranceles por los servicios registrales que se
prestan;

Que, el sefior Dr. Williams Saud Reich, Director Nacional
del Registro de Datos Publicos emitio la Resolucion N° 065
- DN - DINARDAP - 2011 de fecha 20 de junio del 2011
expidid el instructivo normativo para la administracion,
proteccion de datos publicos y transferencia de archivos
documentales, datos digitales y sistemas informaticos de los
registradores de la Propiedad del pais, y en el literal f) del
articulo 4 de dicho instructivo se establece que cada
Registro de la Propiedad al regularizar sus operaciones
financieras tendra que iniciar directamente los procesos de
compra directa de los insumos necesarios para su
funcionamiento, tales como papeleria, sellos, suministros de
oficina, documentos con las seguridades necesarias que
garanticen la autenticidad de los documentos y de los datos
que se certifican.

Que, el sefior Dr. Williams Saud Reich, Director Nacional
del Registro de Datos Publicos mediante Oficio Circular
No. 55 DN-DINARDAP-2011 de fecha 08 de agosto del
2011, sefialdé que algunos modelos de ordenanzas que han
sido puesto a su conocimiento relacionadas con el proceso
de transicion de los registros de la propiedad existen
inconsistencias juridicas que podrian conllevar delicados e
innecesarios riesgos para las instituciones municipales,
cuanto para sus maximas autoridades; asi mismo determina

que el registro de la propiedad no pueden ser considerados
departamentos municipales, ya que son entidades
desconcentradas y con autonomia administrativa; y,

En uso de la facultad legislativa prevista en el articulo 240
de la Constitucion de la Repuiblica del Ecuador, y en los
articulos 7 y 57 literal a) del Codigo Orgéanico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,

Expide:

La siguiente Ordenanza Reformatoria para Ila
Constitucion, Organizacion, Administracion y
Funcionamiento del Registro de la Propiedad del
Cantoén San Vicente.

CAPITULO 1
AMBITO, OBJETIVOS Y PRINCIPIOS GENERALES

Art. 1.- Ambito de aplicacion.- La presente ordenanza crea
y regula la organizacion, administraciéon para el
funcionamiento del Registro de la Propiedad en el Canton
San Vicente, que la ejercera de manera desconcentrada, con
autonomia registral y administrativa, bajo el sistema de
informacion cronoldgica, personal y real, en los términos
previstos en la Constitucion, en el Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
COOTAD, y en la Ley del Sistema Nacional de Registro de
Datos Publicos LSNRDP, y ademas regula los aranceles del
Registro de la Propiedad dentro de la jurisdiccion del
Cantén San Vicente.

Art. 2.- Objetivos.- Son objetivos de la presente ordenanza:

a) Estructurar y regular la organizacioén, administracion y
funcionamiento del Registro de la Propiedad del Cantén
San Vicente, para la inscripcion de los instrumentos
publicos y privados, titulos y mas documentos que
sirvan de medios de tradicion del dominio de los bienes
raices, derechos reales constituidos sobre ellos, dar
publicidad a los contratos y actos que trasladan el
dominio de los mismos o imponen gravamenes o
limitaciones a su imperio y garantizan la autenticidad y
seguridad de los titulos, instrumentos publicos y
documentos y derechos registrados;

b) Promover la interrelaciéon técnica, interconexion y
correlacion entre el Registro de la Propiedad y el
catastro urbano y rural institucional;

¢) Reconocer y garantizar a los ciudadanos del cantén, el
acceso efectivo al servicio del Registro de la Propiedad;

d) Promover la prestacion del servicio publico registral
cantonal de calidad, con eficiencia, eficacia y buen trato
al publico;

e) Reconocer a la Direccion Nacional de Registro de
Datos Publicos, como la entidad a nivel nacional rectora
de ese sistema, con capacidad para emitir politicas
publicas nacionales que orienten las acciones del
referido sistema y para definir los sistemas informaticos
aplicables para la gestion concurrente del ejercicio de
esta competencia;
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f) Reconocer al Registro de la Propiedad del cantén San
Vicente, la capacidad para ejecutar, proveer, prestar y
administrar el servicio registral cantonal, conforme a los
principios establecidos en la Constitucion, en la ley y la
presente ordenanza; y,

g) Establecer las tarifas correspondientes a los servicios
municipales por registro de las propiedades urbanas y
rurales.

Art. 3.- Principios.- El Registro de la Propiedad se sujetara
en su gestion a los siguientes principios: - Obligatoriedad de
llevar los registros, en forma completa, accesible, veraces,
verificables, sin discriminacion. Serad entregada por escrito
o medios magnéticos. - Responsabilidad de la integridad de
la informacion, de su veracidad, autenticidad, custodia y
conservacion de los registros. - Accesibilidad. -
Regularidad. - Calidad, eficiencia y eficacia. - Seguridad,
rendicion de cuentas y transparencia.

Art. 4.- Gestion de Registro Mercantil.- Hasta tanto la
Direccion Nacional de Registro de Datos Publicos
DINARDAP disponga la creacion del Registro Mercantil
del Cantén San Vicente, el Registro de la Propiedad
seguird asumiendo las funciones y facultades del Registro
Mercantil.

Art. 5.- Gestién compartida.- Las politicas publicas,
normas generales, y directrices técnicas, asi como el sistema
informatico aplicable en el Registro de la Propiedad y
Mercantil del Canton San Vicente, seran dictadas por la
Direccion Nacional de Registro de Datos Publicos. Los
aspectos de caracter administrativos, organizativos, de
gestion, entre otros seran dictados por el Registrador de la
Propiedad del Cantén San Vicente.

CAPITULO I
PRINCIPIOS REGISTRALES

Art. 6.- Actividad registral.- La actividad de registro que
cumpla el titular del Registro de la Propiedad, sera
ejecutada utilizando medios tecnoldogicos normados y
estandarizados de conformidad con las politicas dictadas
por el Ministerio de Telecomunicaciones y de la Sociedad
de la Informacion y la DINARDAP.

Art. 7.- Informacion publica.- Toda la informacién que
administra el Registro de la Propiedad tiene el caracter de
publica con todas las limitaciones establecidas en la
Constitucion, la ley y la presente ordenanza.

Art. 8.- Calidad de la informacion publica.- Los datos
publicos que se incorporan en el Registro de la Propiedad
deberan ser completos, accesibles, en formatos adecuados,
no discriminatorios, veraces, verificables y pertinentes que
permitan una inmediata vigilancia y control.

Art. 9.- Responsabilidad de la informaciéon.- EI
Registrador de la Propiedad, a mas de las atribuciones y
deberes sefialados en la ley y en esta ordenanza, sera el
responsable de la integridad, proteccion, custodia y control
de los registros y base de datos a su cargo, por lo que sera
responsable de la autenticidad, custodia y conservacion de

los mismos. La veracidad, legalidad y legitimidad de los
datos registrados son de exclusiva responsabilidad del
ciudadano o ciudadana que declaro o realizo la inscripcion.

Los ciudadanos y ciudadanas afectadas por informacion
falsa o imprecisa, difundida o certificada por el Registrador
de la Propiedad, tendran derecho a las indemnizaciones
correspondientes, previo el ejercicio de la accion legal
respectiva.

En los casos en que un Juez, dentro del recurso establecido
en el articulo 11 de la Ley de Registro, ordene la
inscripcion de un acto o contrato que previamente el
Registrador se negd a efectuar, esta inscripcion no causara
el pago de un nuevo arancel

Art. 10.- Obligatoriedad de la publicidad.- El Registrador
de la Propiedad estd obligado a certificar y publicitar los
datos a su cargo, con las limitaciones sefialadas en la ley y
en la presente ordenanza, con la finalidad especial de que
los interesados conozcan de la existencia de los registros y
los impugnen en caso de afectar a sus derechos.

Art. 11.- Accesibilidad y confidencialidad.- Es
confidencial exclusivamente la informacion sefialada por la
ley y los datos de caracter personal como ideologia,
afiliacion politica o sindical, etnia, estado de salud,
orientacion sexual, religion y demas datos atinentes a la
intimidad personal y en especial aquella informacion cuyo
uso pueda ser mal utilizado y atente contra los derechos
humanos consagrados en la Constitucion, convenios
internacionales y la ley.

Art. 12.- Intercambio de informacion y base de datos.-
El Registrador de la Propiedad sera responsable de aplicar
las politicas y principios determinados por el Ministerio de
Telecomunicaciones y Sociedad de la Informacion, a través
de la Direccion Nacional de Registro de Datos Publicos,
con relacion al intercambio de datos de la informacion
publica y de la base de datos de todas las entidades que
conforman el Sistema Integrado Nacional de Registro de
Datos Publicos.

También serd confidencial aquella informacion que
disponga el Director Nacional de Registro de Datos
Publicos, mediante resoluciéon motivada. El Registrador/a
de la Propiedad informard  semestralmente  al
Alcalde/Alcaldesa sobre el cumplimiento de sus
actividades, para la rendicion de cuentas.

El acceso a la informacion sobre el patrimonio de las
personas se realizara cumpliendo los requisitos establecidos
en la ley, para lo cual el solicitante debera justificar y
motivar su requerimiento por escrito, declarando el uso que
dara a dicha informacion. A la solicitud debera acompaiar
copia a colores de la cédula de ciudadania, certificado de
votacion en los ultimos comicios electorales, direccion
domiciliaria.

Un uso distinto a la informacion solicitada dara lugar a la
determinacion de responsabilidades, sin perjuicio de las
acciones legales que el afectado pueda ejercer.

El Registrador de la Propiedad formara un registro fisico y
magnético secuencial de estos requerimientos.
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Art. 13.- Presuncion de legalidad.- La certificacion
registral otorga fe publica, porque el Registrador de la
Propiedad es un fedatario publico y se encuentran investidas
de legalidad todas sus certificaciones, de acuerdo a lo que
sefiala el Art. 7 de la Ley del Sistema Nacional de Registro
de Datos Publicos.

Art. 14.- Rectificaciones.- La informacion del Registro de
la Propiedad puede ser actualizado, rectificado o suprimido
siempre que se cumpla con los requisitos y condiciones
establecidas en la ley.

CAPITULO IV
DEL REGISTRO DE LA PROPIEDAD

Art. 15.- Naturaleza juridica.- El Registro de la Propiedad
es una institucion publica desconcentrada de Ia
administracion municipal, con autonomia registral,
administrativa, econémica y financiera, sujeta al control y
auditoria de la Direcciéon Nacional de Registro de Datos
Publicos, en lo relativo exclusivamente a la aplicacion de
las politicas para la interconexioén e interoperabilidad de
base de datos de la informacién publica.

Art. 16.- Autonomia registral.- Implica la independencia
de la actividad del registro de datos sobre la propiedad al
poder politico, sino a la ley y a esta ordenanza, asi como
también el ejercicio de la completa coordinacion en materia
registral con todas las instituciones que conforman el
Sistema Nacional de Registro de Datos Publicos y de
manera particular con la dependencia de Avaluos y Catastro
de la Municipalidad. Esta autonomia registral no exime a
los responsables del registro de la informacion
por los errores cometidos en el desempeiio de sus
funciones, debiendo responder administrativa, civil y
penalmente por los dafios que puedan causar a los usuarios
del sistema.

El Registrador/a de la Propiedad tendrda autonomia
para la organizacion y funcionamiento de las actividades
registrales de su competencia, sin que Organo
alguno de Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal
del Cantéon San Vicente pueda interferir en las funciones
registrales.

CAPITULO V

FINES Y OBJETIVOS DEL
REGISTRO DE LA PROPIEDAD

Art. 17.- Certificacion registral.- Queda establecido que el
primordial objeto del Registro de la Propiedad, es servir de
medio de tradiciéon del dominio de los bienes raices y de
otros derechos reales constituidos sobre ellos; dar
publicidad a los contratos y actos que trasladan el dominio
de los mismos o imponen gravamenes o limitaciones a
dicho dominio; y garantizar la autenticidad y seguridad de
los titulos, instrumentos publicos y documentos que deben
registrarse. Por tanto, la certificacion registral extendida por
el Registrador de la Propiedad, constituye documento
publico con todos los efectos legales y sera expedido a
peticion de la persona interesada, o por disposicion
administrativa u orden judicial.

Las certificaciones registrales observaran los principios de
precedencia y valor probatorio de la informacion
certificada, de conformidad con las disposiciones
contenidas en el Capitulo III de la Ley del Sistema Nacional
de Registro de Datos Publicos.

ESTRUCTURA, ORGANIZACION
ADMINISTRATIVA Y FUNCIONES

Art. 18.- Dependencia.- El Registro de la Propiedad y
Mercantil gozard de autonomia registral y administrativa,
econdmica y financiera, bajo el sistema de informacion
cronoldgica, personal y real, en los términos previstos en la
Constitucion, en el Codigo Orgéanico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion COOTAD, y en
la Ley del Sistema Nacional de Registro de Datos Publicos
LSNRDP y estara a cargo del Registrador quien sera civil,
administrativa y penalmente responsable por sus acciones y
omisiones y mantendra estrecha colaboracion, coordinacion
y cooperacion con la Jefatura de Avaltios y Catastros de la
Municipalidad.

El Registrador administrara la base de datos en
coordinacion con la Direccion Nacional de Registro de
Datos Publicos DINARDAP.

El Registro de la Propiedad estd integrado por la o el
Registrador de la Propiedad, como maxima autoridad
registral; por sus empleados en los que si existe el
presupuesto se contratard Abogado analista juridico, quien
subrogara al Registrador en caso de ausencia temporal, y los
demas puestos que se crearen en funcion de sus necesidades
en relacion a la gestion registral, y que dependeran
funcionalmente del Registrador de la Propiedad. Las
competencias y responsabilidades de cada unidad y sus
funcionarios se determinaran en el Organico Funcional que
dicte la Registraduria de la Propiedad. Tal Reglamento
Organico recogera las funciones que respecto de cada
unidad determine el Registrador/a de la Propiedad.

Corresponde al Registrador/a de la Propiedad describir las
funciones de los diversos empleados que laboran en la
Registraduria, las mismas que seran recogidas en el
Reglamento Organico Funcional de la Registraduria de la
Propiedad del cantén San Vicente.

Art. 19.- Servidor publico.- El Registrador de la Propiedad
y Registro Mercantil tendra la calidad de servidor publico
remunerado, cuyo monto serd determinado por el Ministerio
de Relaciones Laborales, conforme lo determina la
Disposicion Transitoria Décima de la LSNRDP; estara
sujeto a los deberes, derechos, obligaciones, prohibiciones y
régimen disciplinario que prevé la Ley Organica del
Servicio Publico LOSEP.

Es la méaxima autoridad administrativa y representante legal
y judicial del Registro, que estara integrado por las
dependencias que sean necesarias para su normal
funcionamiento, tales como repertorio, unidad de analisis,
unidad de certificaciones, unidad de indices, unidad de
archivo y las que se creen en funcion de sus necesidades.

Quienes laboren en el Registro de la Propiedad seran
considerados como servidores y servidoras de dicha
dependencia; por lo tanto, sus derechos, deberes,
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obligaciones y régimen disciplinario estan contenidos en la
ley Organica del Servicio Publico, Ley de Registro de
Datos Pubicos, Ley de Registro y de las normas que dicte la
DINARDAP.

El personal obrero, estara sujeto al Codigo de Trabajo.

Art. 20.- El Registrador o Registradora de la
Propiedad y Mercantil del Cantéon San Vicente y los
servidores que laboren en dicha dependencia
seran responsable administrativa, civil y penalmente por las
acciones y omisiones cometidas en el ejercicio
de sus funciones y  estaran  sujetos/as  al
régimen disciplinario establecido para los servidores
publicos. La destitucion o suspension temporal
del cargo procedera Ginicamente por las causas determinadas
en la Ley Organica del Servicio Pablico y en la
Ley del Sistema Nacional de Datos Publicos, y las normas
emitidas por la Direccion Nacional de Datos Publicos para
el efecto.

Art. 21.- Forma de llevar el registro.- Este se llevara en
forma digital, con soporte fisico y bajo el sistema de
informacién cronoldgica, personal, real, en la forma
sefialada en los Arts. 15, 16, 17 y 18 de la Ley del Sistema
Nacional de Registro de Datos Publicos, incluyendo el caso
de llevar también el Registro Mercantil, por no existir en
este canton el mismo.

Art. 22.- Jornada ordinaria.- La Registradora o
Registrador de la Propiedad y Mercantil cumplira la jornada
laboral sefialada en la LOSEP.

Art. 23.- Periodo.- La Registradora o Registrador
de la Propiedad y Mercantil serd nombrada o
nombrado previo concurso publico de méritos y oposicion,
organizado y ejecutado por el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de San Vicente para un periodo
fijo de cuatro afios y podra ser reelegida o reelegido por una
sola vez.

Art. 24.- Requisitos.- Para ser Registrador de la Propiedad
y Mercantil del Canton San Vicente, se necesitara los
siguientes requisitos:

1. Acreditar nacionalidad ecuatoriana y que se encuentra
en goce de los derechos politicos y disposicion para
residir en el cantén, mediante declaracion juramentada
ante Notario Publico.

2. Copias de la cédula de ciudadania y de la papeleta de
votacion en el ultimo proceso electoral.

3. Poseer el titulo de doctor en jurisprudencia y/o abogado
de la Republica.

4. Acreditar ejercicio profesional con probidad notoria por
un periodo minimo de cinco afios, mediante la
credencial otorgada por el Foro de Abogados del
Consejo de la Judicatura.

5. Encontrarse habilitado para optar por el servicio
publico, mediante el certificado otorgado por el
Ministerio de Relaciones Laborales.

6. Haber sido declarado ganador del concurso de méritos y
oposicion organizado y ejecutado por el Gobierno
Auténomo Descentralizado del Canton San Vicente.

7. No encontrarse en mora con instituciones del sector
publico.

8. No mantener procesos judiciales en contra del GAD.
Municipalidad de San Vicente durante el proceso de
designacion para Registrador de la Propiedad.

9. Declaracion juramentada ante Notario Publico de no
tener interdiccion civil, y no encontrarse en estado de
insolvencia fraudulenta declarada judicialmente.

10. Presentar declaracion patrimonial juramentada en la que
se incluird: autorizacion para levantar el sigilo de sus
cuentas bancarias; declaracién de no adeudar pensiones
alimenticias a sus hijos en el caso de encontrarse
inmerso en esta situacion; declaracion de no encontrarse
incurso en nepotismo con el Alcalde/Alcaldesa y
miembros del Concejo. De ser esta ultima la situacion
del ganador del concurso de méritos y oposicion, no
podra ser posesionado o contratado como Registrador
de la Propiedad y Mercantil del Cantén San Vicente.

De violarse la disposicion anterior, se concede accion
popular para denunciar ante la Contraloria General del
Estado, debidamente sustentada a fin de que proceda a
ejercer las acciones que corresponda sobre las
responsabilidades administrativas, civiles o penales que
hubiera lugar.

Art. 25.- Funciones.- La Registradora o Registrador de la
Propiedad y Mercantil ejercera las atribuciones previstas en
la Ley del Sistema Nacional de Registro de Datos Publicos,
y las que se seflalan a continuacion en la presente
ordenanza, a saber:

a) El Registrador/a de la Propiedad y Mercantil mantendra
una coordinacion permanente con la Jefatura de
Avaluos y Catastros de la Municipalidad y procesara la
informacién a fin de mantener actualizado el sistema
catastral, para lo cual, inmediatamente de inscrita una
escritura, sentencia judicial o cualquier forma traslaticia
de dominio de bienes inmuebles, informara al Jefe de
Avaluos y Catastros;

b) El Registrador/a de la Propiedad y Mercantil
interconectara e interoperara la base de datos en digital
con la Jefatura de Avaluos y Catastros a efecto de
mantener un sistema registral y catastral actualizado;

c) El Registrador/a de la Propiedad y Mercantil, previo a
inscribir un titulo traslaticio de dominio, de un bien
inmueble que haya sido fraccionado, desmembrado,
parcelado, lotizado o urbanizado, debera observar que
este haya obtenido la correspondiente autorizacion del
organismo legislativo de la municipalidad, siempre y
cuando este sea municipal. De su parte, la Direccion de
Planificacion y Ordenamiento Territorial Cantonal y la
Jefatura de avaltuos y catastros de ser el caso, se
remitiran al Registro de la Propiedad y Mercantil toda
informacién relacionada con afectaciones, limitaciones
de dominio, autorizaciones de divisiones, parcelaciones,
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desmembraciones, lotizaciones, urbanizaciones u otras
relacionadas con inmuebles ubicados dentro de la
jurisdiccion cantonal.

CAPITULO VI

DEL CONCURSO PUBLICO DE MERITOS Y
OPOSICION PARA LA DESIGNACION DEL
REGISTRADOR DE LA PROPIEDAD

Art. 26.- De la convocatoria.- La convocatoria al concurso
publico de méritos y oposicion sera publico y se la
efectuara por medio de un diario de circulacion nacional y
local por una sola vez, en la pagina web de Ia
Municipalidad, y en boletines de prensa y fijacion de la
convocatoria en carteles publicos en la puerta de ingreso a
la institucion. Los documentos y formularios para el
concurso de méritos y oposicion seran elaborados por la
Direccion de Talento Humano y autorizados por el
Alcalde/Alcaldesa de la ciudad.

Art. 27.- De la entrega y recepcion de documentos y de
la prueba de oposicién.- Los documentos seran receptados
en la Direccion de Talento Humano del Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal del Cantén San
Vicente, dentro de los diez dias término fijados en la
convocatoria Publica. De la recepcion de las carpetas, se
procedera a levantar un acta de cierre que sera firmada por
el Alcalde/Alcaldesa y por el/la Directora de la Unidad de
Talento Humano de la Municipalidad. En el término de tres
dias habiles de recibida la documentacion, la verificacion
del cumplimiento de requisitos se llevara a efecto por parte
del Alcalde/Alcaldesa y la Direccion de Talento Humano.

Art. 28.- De la calificacion de méritos y oposicion.- La
calificacion sera sobre 100 puntos, y se aplicara lo dispuesto
en Resolucion 001/DINARDAP 2010, en la cual se expide
el Reglamento del Concurso de Merecimiento y Oposicion
y para la seleccion y designacion de registradores de la
Propiedad y su reforma contenida en la Resolucion 005-
NG-DINARDAP-2014.

El resultado del concurso, se publicara en la pagina web y
se realizara la notificacion en forma directa a los
concursantes o en la direccion del correo electronico
sefialado por los postulantes.

Art. 29.- Veeduria.- Para dar transparencia a este concurso
de méritos y oposicion, se contara con la participacion
efectiva de una veeduria ciudadana, para cuya presencia el
Alcalde/Alcaldesa debera solicitar al Consejo Cantonal de
Participacion Ciudadana y Control Social, la integracion de
esta veeduria. En el caso de no llegar a integrarse dicha
Veeduria Ciudadana, ocho dias antes del dia del concurso,
el Alcalde queda facultado para designar a los tres veedores
del proceso, de entre los ciudadanos del canton, que sean de
reconocida aceptacion, prestancia y prestigio.

Estos veedores no percibiran ningun tipo de estipendio por
su participacion en el proceso de seleccion. En esto se
debera respetar el principio de paridad entre hombres y
mujeres.

Para la recepcion de la prueba los miembros del tribunal
conformada por el Vicealcalde/Vicealcaldesa, por el
Procurador Sindico y por el Director / a de la Unidad de

Talento Humano de la Municipalidad registraran la
asistencia de la o los postulantes, lo que sera verificado a
través de la cédula de ciudadania y la firma de los
postulantes.

Las preguntas y las respuestas seran estampadas con puiio y
letra de los postulantes, con pluma color azul que serd
entregada por la Municipalidad y deberd estamparse la
firma del postulante al final de la ultima respuesta en la hoja
de la prueba. Se debera escribir el nombre del postulante en
la hoja de la prueba.

Al final de la prueba se levantard un acta, en la que se
dejara constancia de la hora del inicio y de la hora en que
termind la recepcion de la prueba, los funcionarios que
asistieron en calidad de integrantes del Tribunal designados
por el Alcalde/Alcaldesa del canton y la nomina de los
veedores acreditados por el Consejo de Participacion y
Control Social, o los designados por el Alcalde/Alcaldesa,
de ser el caso, firmardn el acta. A continuacion, se
procedera a calificar los exdmenes en presencia de los
asistentes y sus resultados seran dados a conocer en forma
inmediata, con total transparencia. De tal manera que ahi
mismo se conozca las notas alcanzadas por los postulantes y
quiénes siguen en el proceso, para la etapa siguiente de
calificacion de méritos.

La o los postulantes que hubieren obtenido una calificacion
inferior a cuarenta y cinco puntos, no continuaran en el
proceso.

No podran participar en el concurso personas que tengan
parentesco dentro del cuarto grado de consanguinidad y
segundo de afinidad con quienes prepararon las pruebas o
participen dentro del proceso de seleccion o con familiares
dentro de la Municipalidad.

Art. 30.- De la impugnacion.- En forma inmediata, se
publicaran los resultados finales en un diario de circulacion
nacional o local y mediante boletines de prensa y por avisos
en la Cartelera de la Municipalidad, por tres dias, para que
cualquier persona pueda presentar impugnaciéon ante el
Alcalde/Alcaldesa del canton en un plazo maximo de cinco
dias, respecto de la probidad e idoneidad de los postulantes,
las que deberan formularse por escrito, debidamente
fundamentadas, con firmas de responsabilidad.

Presentada la impugnacion se correrd traslado al postulante
impugnado para que la conteste en el plazo de tres dias,
adjuntando las pruebas relacionadas con los hechos. Con la
documentacion recibida el Alcalde/Alcaldesa resolvera las
impugnaciones dentro del cronograma que establezca la
Municipalidad y que debera publicarse a través de los
mismos medios.

Art. 31.- Designacion del Registrador de la Propiedad.-
El Alcalde/Alcaldesa procedera de los elegibles a designar a
la persona que haya obtenido el mayor puntaje.
De no presentarse el postulante con mayor puntaje a
posesionarse en el cargo en el plazo determinado por la ley
pertinente, el Alcalde/Alcaldesa designara al que le sigue en
puntuacion.

En caso de presentarse un empate el Alcalde/Alcaldesa
declarara ganador al postulante que creyere conveniente
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para los intereses institucionales, disponiendo al Director / a
de la Unidad de Talento Humano la correspondiente accion
de personal, e informara al Concejo sobre la designacion.

El Registrador Municipal de la Propiedad y de Registro
Mercantil, previa a su posesion, rendird la caucion que
corresponda en lo montos establecidos por la Contraloria
General del Estado y el Director Nacional de Registro de
Datos Publicos, de ser el caso.

Art. 32.- Periodo de funciones.- El Registrador de la
Propiedad y Mercantil durara cuatro afios en sus funciones
pudiendo ser reelegido por una sola vez; en este Gltimo
caso, debera haber sido declarado ganador del concurso de
méritos y oposicion organizado y ejecutado por el Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal, de conformidad con
las disposiciones de la presente ordenanza. Ejercerd sus
funciones hasta ser legalmente reemplazado.

Art. 33.- Remuneracion.- Percibira la remuneracion
establecida en el grupo ocupacional respectivo, sefialada
por el Ministerio de Relaciones Laborales, mediante
Resolucion MRL-2011-000025, publicada en el Registro
Oficial No. 388 de 18 de febrero de 2011, en la que se
incorpord el puesto de Registrador de la Propiedad, en los
grados y valoracion de la Escala de Remuneraciones
Mensuales Unificadas del Nivel Jerarquico Superior

Art. 34.- Ausencia temporal o definitiva.- En caso de
ausencia temporal El registrador de la Propiedad encargara
el despacho al funcionario Abogado Analista Juridico, si es
que lo hubiere, razén por la cual este debe cumplir con los
mismos requisitos necesarios para ser registrador de la
propiedad, de conformidad con la Estructura Organica
Funcional. De este encargo se informara en forma inmediata
al Alcalde/Alcaldesa y a la Direccion Nacional de Datos
Publicos, conforme a las resoluciones 027 y 042 del
DINARDAP 2011, de no existir procedera conforme a lo
sefialado en las mencionadas resoluciones.

En caso de ausencia definitiva el Alcalde/Alcaldesa
procedera inmediatamente al llamamiento a concurso de
méritos y oposicion para la designacion del titular.

Art. 35.- Del Personal del Registro.- El personal que
labore en el Registro de la Propiedad y Mercantil, sera el
mismo que ha venido laborando en la Registraduria,
respetandose con ello su estabilidad laboral y sus derechos
consagrados en la Constitucion de la Republica, el Registro
de la Propiedad podra contratar servicios personales y
profesionales, de ser necesario.

En caso de tener que crearse nuevos puestos para la
Registraduria de la Propiedad, deberan ser designados
mediante concurso publico de merecimientos y a pedido del
titular.

El personal del Registro de la Propiedad percibira la
remuneracion establecida en el grupo ocupacional
respectivo, el mismo que sera sefialado por el Ministerio de
Relaciones Laborales La o el Registrador de la Propiedad
podria ser destituido de su cargo por el Alcalde/Alcaldesa,
por incumplimiento de las funciones registrales
debidamente comprobado al igual que en los casos en los
que impida o dificulte la conformacion y funcionamiento,

de conformidad con la Ley del Sistema Nacional de
Registro de Datos Publicos y normas pertinentes de la Ley
Organica del Servicio Publico, previo debido proceso,
debiendo agilitarse primeramente la via administrativa y/o
conciliatoria.

CAPITULO VII

FUNCIONAMIENTO DEL
REGISTRO MUNICIPAL DE LA PROPIEDAD

Art. 36.- Del funcionamiento.- El Titular del Registro y
sus empleados observaran las normas constantes en la Ley
de Registro, Arts. 18, 19, 25, 26, 34 y 50, respectivamente:

Del repertorio. —

De los registros y de los indices. —

De los titulos, actos y documentos que deben registrarse. —
Del procedimientos de las inscripciones. —

De la forma y solemnidad de las inscripciones. - De la
variacion de las inscripciones y su cancelacion. Debera
igualmente observar las normas pertinentes de la Ley del
Sistema Nacional del Registro de Datos Publicos, publicado
en el Registro Oficial No. 162 del 31 de marzo del 2010.

CAPITULO VIII
ARANCELES DE REGISTRO

Art. 37.- Financiamiento.- El Registro de la Propiedad se
financiara con el cobro de los aranceles por los servicios de
registro y el remanente, en el caso de haber, pasara a formar
parte del presupuesto del Gobierno  Auténomo
Descentralizado Municipal de San Vicente; en caso de ser
insuficientes las recaudaciones, se notificara a la Direccion
Nacional del Registro de Datos Publicos para que lo cubra.

Art. 38.- Potestad para fijar los aranceles de registro.-
Conforme determina la ley, le corresponde al Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal del Cantéon San
Vicente, fijar la tabla anual de aranceles por los servicios de
registro y certificaciones que presten los registros de la
propiedad.

Toda solicitud se realizara en especie valorada, misma que
tendra un costo de dos dolares Americanos.

Art. 39.- Aranceles de registro.- Los aranceles que tendran
vigencia para los servicios publicos que prestara el Registro
de la Propiedad en el Cantén San Vicente seran los
siguientes: En consideracion a las  condiciones
socioeconomicas de la poblacion residente en el Canton San
Vicente, fijase los siguientes aranceles de registro:

Cate- Valor inicial Valor final Derecho
goria total de
inscripcion
1 $1.00 $1.60 $1.40
2 $1.61 $3.00 $1.80
3 $3.01 $4.00 $2.25
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4 $4.01 $ 6.00 $2.80
5 $6.01 $10.00 $3.75
6 $10.01 $ 14.00 $4.50
7 $14.01 $20.00 $5.25
8 $20.01 $30.00 $6.50
9 $30.01 $ 40.00 $ 8.20
10 $40.01 $ 80.00 $11.25
11 $80.01 $120.00 $12.50
12 $120.01 $200.00 $17.25
13 $200.01 $280.00 $22.30
14 $280.01 $ 400.00 $ 26.00
15 $400.01 $ 600.00 $33.70
16 $ 600.01 $ 800.00 $37.00
17 $ 800.01 $ 1,200.00 $44.25
18 $1,200.01 $ 1,600.00 $58.90
19 $ 1,600.01 $ 2,000.00 $ 74.55
20 $2,000.01 $ 2,400.00 $ 80.00
21 $ 2,400.00 $2,800.00 $ 85.00
22 $2,800.01 $ 3,200.00 $90.00
23 $3,200.01 $ 3,600.00 $95.00
24 $ 3,600.01 $ 10,000.00 $ 100.00
25 $ 10.000 en adelante, se cobrard US$ 100 mas el 0.5%

Por el exceso de este valor.

Para el pago de los derechos de registro por la
calificacion e inscripcion de actos que contengan la
constitucion, modificacion, transferencia de dominio,
particiones judiciales y extrajudiciales, adjudicaciones y
extincion de derechos reales o personales sobre muebles
e inmuebles, asi como la imposiciéon de gravamenes o
limitaciones de dominio y cualquier otro acto similar, se
considerard las siguientes categorias sobre las cuales
pagaran los derechos:

a) Por el registro de la declaratoria de propiedad
horizontal y todos los documentos que esta
comprenda, la cantidad de cincuenta doélares ($
50,00);

b) Por la inscripcion o cancelacion de patrimonio
familiar, testamentos, la cantidad de veinte dolares
($20,00);

c) Por el registro de hipotecas, o de venta e
hipotecas constituidas a favor del IESS, BIESS o
del Banco Ecuatoriano de la Vivienda pagaran el
cincuenta por ciento del valor previsto en la
correspondiente categoria fijada en el literal a) de
este articulo;

d) Por la inscripcion de concesiones mineras de
exploracion, la cantidad de doscientos dolares
($ 200,00); por las concesiones mineras de
explotaciéon la cantidad de doscientos dolares
($ 200,00); y, por la inscripcion de autorizaciones
de explotacion de materiales aridos y pétreos la
cantidad de doscientos délares ($ 200,00);

e) Por la domiciliacion, disolucion y liquidacion de
compaiiias, reforma y codificacion de estatutos,
cambio de domicilio, capitulaciones matrimoniales,
poderes en el Ecuador o extranjeros, cancelacion de
permisos de operacion la cantidad de veinticinco
dolares ($ 25,00); v,

f) Las aclaraciones de homoénimos de imputados o
acusados en procesos judiciales, asi como las
prohibiciones de enajenar y embargos ordenados en
procesos judiciales o de alimentos forzosos, seran
gratuitos.

2. Para el pago de derechos de registro, calificacion e
inscripcion de los siguientes actos, incluyendo los
gastos generales se establecen los siguientes valores:

a) Por la inscripcion de posesiones efectivas, la
cantidad de veinte ddlares ($ 20,00);

b) Por la inscripcion Mandatos judiciales sin costo
econémico de embargos, gravamenes, demandas,
sentencias, interdicciones, prohibiciones de enajenar
y sus cancelaciones,

¢) La Inscripcion de hipotecas constituidas a favor de
banco privados, se pagara de conformidad al con el
avalud del predio.

d) Por certificaciones de constar en el indice de
propiedades, la cantidad de ocho dodlares ($ 8,00),
con o sin gravamenes.

e) por la inscripcion de hipotecas, prohibicion de
gravamen de bancos privados, se pagara de
conformidad con el avalué del predio.

f) Por la inscripcion de cancelacion de gravamenes y
derechos personales, con o sin gravamenes, la
cantidad de quince ddlares ($ 15,00).

g) Por las certificaciones de matriculas inmobiliarias,
la cantidad de treinta délares ($ 30,00); y,

h) En los casos no especificados en la enunciacion
anterior la cantidad de quince dolares ($ 15,00).

i) Las propiedades que sobrepasen los USD
500.000,00 tendran una rebaja del 50% para
hipotecas.

3. Cuando se trate de la inscripcion de contratos
celebrados entre entidades publicas y personas de
derecho privado, regira la categoria que corresponda,
segiin el numeral 1 de este articulo. Los contratos
celebrados entre instituciones del Estado no pagaran
aranceles de registro.

4. En los actos y contratos de cuantia indeterminada, tales
como: fideicomisos, entre otras, se considerard para el
calculo de aranceles de registro el avaltio municipal de
cada inmueble.

5. Para los actos de fusiones, rectificaciones e¢ hipotecas
abiertas se debera cancelar el 30% de lo establecido en
la tabla.

6. Los aranceles de registro seran calculados por cada acto
o contrato segun la categoria y cuantia correspondiente
aunque estén comprendidos en un solo instrumento.

Los valores recaudados por concepto de aranceles, seran
depositados diariamente a la cuenta corriente que para el
efecto se apertura a nombre del Registro de la Propiedad del
Cantén San Vicente.
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Toda inscripcion de la escritura que haya sido celebrada en
vida del otorgante y que no se hubiera inscrito durante la
existencia del mismo, deberd ser inscrita por mandato
judicial o ratificacion de dicho actos escriturario otorgado
por los herederos y/o conyugues sobrevivientes.

Art. 40.- Aranceles de Registro Mercantil.- Los valores a
pagar por concepto de aranceles de Registro Mercantil,
seran los que determine la Direccion Nacional de Registro
de Datos Publicos.

Art. 41.- Rebajas de los aranceles.- Las personas que
forman parte de los grupos vulnerables de la tercera edad y
discapacitados, asi como también los beneficiarios del bono
de desarrollo humano y beneficiarios del bono de Ia
vivienda o de cualquier otro programa social del Gobierno
Central, tendran una rebaja hasta el cincuenta por ciento
(50%) de los valores establecidos en el articulo 39 de esta
ordenanza como aranceles para todos los actos y contratos,
para lo cual deberan presentarle al Registrador o
Registradora de la Propiedad la cédula de ciudadania en el
caso de las personas de la tercera edad, el carné de
discapacidad en los casos de las personas con discapacidad,
la credencial correspondiente en el caso de las personas
beneficiarias del bono de desarrollo humano, y la
certificacion o documentacion respectiva que acredite ser
beneficiario del bono de la vivienda o de cualquier otro
programa social del Gobierno Central para estas personas.

Art. 42.- Vigencia.- De acuerdo con lo establecido en el
Art. 324 del Cédigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, la presente Ordenanza
tributaria entrara en vigencia a partir de su publicacion en el
Registro Oficial.

DISPOSICION GENERAL

PRIMERA.- La veeduria designada conforme la presente
ordenanza, participara en todos los procesos para la
designacion del sefior Registrador de la Propiedad.

SEGUNDA.- Hagase conocer a la Direccion Nacional de
Datos Publicos el contenido y alcance de la presente
ordenanza, a efectos de la necesaria coordinacion para
materializar eficazmente los propdsitos previstos en la ley
de la materia.

TERCERA.- Los equipos computarizados, los bienes
muebles, los programas informdticos, que sean
considerados como necesarios, seran adquiridos de manera
directa por el Registrador de la Propiedad, siguiendo para
esto la tramitacion determinada en la Ley de la materia.

CUARTA.- El Registrador de la Propiedad, mediante
resolucion debidamente motivada hara conocer al sefior
Alcalde/Alcaldesa, la necesidad de ampliar el local donde
funciona la Registraduria de la Propiedad o en su caso de
alquilar un 4area mas amplia para que funcione la
Registraduria de la Propiedad.

QUINTA.- El Registrador de la Propiedad en su calidad de
maxima autoridad de la Registraduria de la Propiedad,

tendra las siguientes caracteristicas y atribuciones:

a) Ser su representante legal.

b) Ser el titular Patronal.

¢) Tramitar la consecucion del Registro Unico de
Contribuyentes.

d) Ser sujeto Pasivo del Impuesto al Valor Agregado
(IVA), y consecuentemente deben presentar sus
declaraciones mensuales.

e) Ser receptores de las tarifas o precios que cobren por
sus servicios y consecuentemente:

f) Deben ser titular de sus propias cuentas corrientes.

g) Debe distribuir el respectivo remanente a la
Municipalidad en caso de que lo hubiere.

h) Es ordenador de gastos, y consecuentemente es
quien deben llevar a cabo los procesos de contratacion
para la adquisicion de los bienes y servicios que
requieran (agua, luz, teléfono, suministros, muebles y
equipos); y, otros contratos de conformidad con la ley,
necesarios para la buena marcha del Registro de la
Propiedad.

i) Dictar los Reglamentos Internos de conformidad con la
ley.

j) Pagar sueldos y remuneraciones al personal que labora
en el Registro de la Propiedad.

SEXTA.- La Registraduria de la Propiedad del canton San
Vicente debera incluir en sus planillas el desglose
pormenorizado y total de los aranceles que seran pagados
por el usuario.

SEPTIMA.- EL Registrador /a de la Propiedad en su
calidad de maxima autoridad de la Registraduria de la
Propiedad, rendird cuentas al seflor Alcalde/Alcaldesa
semestralmente sefialando cual es la cantidad que percibira
la Municipalidad por dicho periodo como remanente si es
que lo hubiera, de los recursos obtenidos por tramites
cobrados en la Registraduria de las propiedad.

DISPOSICION TRANSITORIAS.

PRIMERA.- Las Especies valoradas del Registro de la
Propiedad existentes en el GAD Municipal de San
Vicente, seran entregadas por la o el Tesorero
Municipal, mediante actas de entrega recepcion,
terminadas dichas especies el Registro de la Propiedad,
mandara a elaborar las mismas en el Instituto
Geografico Militar o donde determine la DINARDAP.

SEGUNDA.- En lo que respecta a los equipos
informaticos pertenecientes al GAD Municipal de San
Vicente, se realizard un inventario de dichos bienes y
se suscribira un acta de entrega recepcién de los mismos
entre esta Municipalidad y el Registrador de la
Propiedad en funciones.

Se concede el plazo de un afio contado a partir de la
publicacion de la Presente ordenanza a fin de que dichos
equipos informaticos sean devueltos al GAD Municipal
de San Vicente, debiendo el Registro de la Propiedad el
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Cantén San Vicente, adquirir el equipo necesarios para
su funcionamiento todo lo cual sera financiado a través
del cobro de sus aranceles.

DISPOSICION DEROGATORIA.- Derdguense todas las
ordenanzas, resoluciones, acuerdos emitidos por ésta
Municipalidad que contradigan la presente ordenanza; y, de
manera especial la Ordenanza que Regula el Ejercicio del
Registro de la Propiedad en el Cantén San Vicente y sus
reformas, que fueron publicadas en el Registro Oficial No.
417 del 31 de Marzo del 2011; Registro Oficial No. 511 del
11 de Agosto del 2011; Registro Oficial No. 555 del 13 de
Octubre del 2011.

Dado en la Sala de Sesiones del Concejo Municipal del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén
San Vicente, a los 10 dias del mes de julio del 2014.

f.) Ing. Gema Rossana Cevallos Torres, Alcaldesa del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de San
Vicente.

f.) Ab. Rafael Espinoza Castro, Secretario General
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de San
Vicente.

Certificado de Discusion.- Certifico: que La Ordenanza
Reformatoria para la Constitucion, Organizacion,
Administracién y Funcionamiento del Registro de la
Propiedad del Cantén San Vicente fue discutido y
aprobado por el Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de San Vicente, en las Sesiones de Concejo
realizadas en los dias jueves 12 de Junio y jueves 10 Julio
del 2014.

f.) Ab. Rafael Espinoza Castro, Secretario General
Gobierno Autébnomo Descentralizado Municipal de San
Vicente

Cumpliendo con lo establecido en el art. 322 del Cédigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, una vez aprobada por el Concejo La
Ordenanza Reformatoria para la Constitucion,
Organizacion, Administracion y Funcionamiento del
Registro de la Propiedad del Cantén San Vicente, remito
la misma a la Sra. Ing. Gema Rossana Cevallos Torres,
Alcaldesa del Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal del Cantéon San Vicente, para que en su calidad
de ejecutivo del mismo, la sancione o la observe en el plazo
de ocho dias, los que empezaran a decurrir a partir de la
presente fecha.

San Vicente, 11 de Julio del 2014.
Lo certifico.

f.) Ab. Rafael Espinoza Castro, Secretario General
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de San
Vicente.

GAD MUNICIPAL DE SAN VICENTE.- San Vicente,
14 de Julio del 2014.- las 11h45.- Vistos.- Dentro del plazo
legal correspondiente sefialado en el art. 322 inciso cuarto
del Coédigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion (COOTAD) sanciono La

Ordenanza Reformatoria para la Constitucién,
Organizacion, Administracion y Funcionamiento del
Registro de la Propiedad del Cantén San Vicente, por
considerar de que en la aprobacion de la misma por parte
del Concejo no se ha violentado el tramite legal
correspondiente al igual de que dicha normativa esta de
acuerdo con la Constitucién y las leyes, para que entre en
vigencia sin perjuicio de su publicacion en la Gaceta Oficial
Municipal y en el dominio web de la Institucion. Hecho
lo cual dispongo que sea remitida en archivo digital las
gacetas oficiales a la asamblea nacional, si se tratase de
normas de caracter tributario, ademas se las promulgaran
y remitiran para su publicacion en el Registro Oficial.

f.) Ing. Gema Rossana Cevallos Torres, Alcaldesa del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de San
Vicente.

Certifico que la Sra. Ing. Gema Rossana Cevallos Torres,
Alcaldesa del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantéon San Vicente, sanciond, La
Ordenanza Reformatoria para la Constitucion,
Organizacion, Administracion y Funcionamiento del
Registro de la Propiedad del Cantén San Vicente, el 14
de Julio del 2014.

Lo certifico:
f.) Ab. Rafael Espinoza Castro, Secretario General

Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de San
Vicente.

EL ILUSTRE CONCEJO MUNICIPAL DEL
CANTON SAN VICENTE

Considerando

Que de conformidad con lo dispuesto en el articulo 14 y el
numeral 27 del articulo 66 de la constitucion de la
Republica del Ecuador, reconocen y garantizan a las
personas el derecho a vivir en un ambiente sano y
ecologicamente equilibrado libre de contaminaciéon y en
armonia con la naturaleza.

Que el Art. 240 de la constitucion de la Republica de
Ecuador confiere a los Gobiernos Auténomos
Descentralizados facultades legislativas en el ambito de sus
competencias y jurisdicciones territoriales;

Que el numeral 2 del Art. 264 de la constitucion de la
Republica del Ecuador confieren a los Gobiernos
Autéonomos Descentralizados la competencia exclusiva de
ejercer el control sobre el uso y ocupacion del suelo en el
Canton;

Que el Art. 274 de la constitucion de la Republica de
Ecuador establece a los Gobiernos Autéonomos
Descentralizados en cuyo territorio se exploten o
industrialicen recursos naturales no renovables tendran
derecho a participar de las rentas que percibe el estado por
esta actividad de acuerdo con la ley;
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Que en el Capitulo Primero Art. 425 de la constitucion de la
Republica del Ecuador establece el orden jerarquico de
aplicaciéon de las normas de la siguiente forma: La
Constitucion; los tratados y convenios internacionales; las
leyes organicas; las leyes ordinarias; las normas regionales
y las ordenanzas distritales; los decretos y reglamentos; las
ordenanzas; los acuerdos y las resoluciones y los demas
actos y decisiones de los poderes publicos.

Que en el Capitulo Cuarto Art. 283 de la constitucion de la
Republica del Ecuador establece que el sistema econémico
es social y solidario; reconoce al ser humano como sujeto y
fin; propende a una relaciéon dindmica y equilibrada entre
sociedad, Estado y mercado, en armonia con la naturaleza;
y tiene por objetivo garantizar la produccion y reproduccion
de las condiciones materiales e inmateriales que posibiliten
el buen vivir.

El sistema econdmico se integrard por las formas de
organizacion econdmica publica, privada, mixta, popular y
solidaria, y las demas que la Constitucion determine. La
economia popular y solidaria se regulara de acuerdo con la
ley.

Que en el Capitulo Cuarto Art. 284 de la constitucion de la
Republica del Ecuador establece que la politica econdmica
tendra entre otros objetivos el asegurar una adecuada
distribucion del ingreso y de la riqueza nacional.

Que el Art. 301 de la constitucion de la Republica de
Ecuador establece que solo por acto normativo de 6rgano
competente se podran establecer, modificar, exonerar y
extinguir TASAS y contribuciones;

Que el literal a) del Art. 2 del codigo Organico
de Organizacion Territorial, Autonomias y
descentralizacion, sefiala como uno de sus objetivos la
autonomia politica y financiera, en el marco de la unidad
del Estado Ecuatoriano;

Que el Art. 5 del codigo organico de
organizacion Territorial, Autonomias y Descentralizacion
establece la capacidad efectiva de este nivel de
Gobierno  para  regirse =~ mediante = normas =y
organos de gobierno propios, en su respectiva
circunscripcion territorial, bajo su responsabilidad, sin
intervencion de otro nivel de gobierno, en beneficio de sus
habitantes;

Que el Art. 7 del codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomias y Descentralizacion establece la
capacidad normativa de los concejos municipales para
dictar normas de caracter general, a través de ordenanzas,
acuerdos y resoluciones:

Que el Art. 567 reformado del Coédigo Orgénico
de Organizacion Territorial, Autonomias y
Descentralizacion, establece que las empresas privadas que
utilicen u ocupen el espacio publico o la via publica y el
espacio aéreo estatal, regionales, provinciales o
municipales, para la colocacion de estructuras, postes y
tendidos de redes, pagaran al gobierno Auténomo
Descentralizados respectivo la tasa o contra prestacion por
el dicho uso u ocupacién de las atribuciones que le confiere
la ley.

Que art. 6 del Codigo Tributario; los tributos, ademas de ser
medios para recaudar ingresos publicos, serviran como
instrumento de politica econdémica general, estimulando la
inversion y la reinversion.

En uso de las atribuciones previstas en el articulo 264
nimero 5 de la Constitucion de la Republica del Ecuador y
el articulo 57 letra a) del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion.

Expide:

La siguiente ORDENANZA QUE REGULA LA
UTILIZACION U OCUPACION DEL ESPACIO
PUBLICO O LA VIA PUBLICA Y EL ESPACIO
AEREO MUNICIPAL, SUELO Y SUBSUELO, POR
LA COLOCACION DE ESTRUCTURAS, POSTES Y
TENDIDO DE REDES PERTENECIENTES A
PERSONAS NATURALES O JURIDICAS PRIVADAS
DENTRO DEL CANTON SAN VICENTE.

Art. 1.- Objeto y Ambito de Aplicacion.-

Esta ordenanza tiene por objeto regular, controlar y
sancionar por la implantacion de estructuras, postes, y
tendidos de redes; ademas de la fijacion de las tasas
correspondientes por la utilizacion u ocupacion del espacio
aéreo Municipal, suelo y subsuelo en el Cantéon San
Vicente, a fin de cumplir con las condiciones de
zonificacién y reduccion del impacto ambiental, sujetos a
las determinaciones de las leyes, ordenanzas y demas
normativas vigentes.

Art. 2.- Definiciones

Para la comprension y aplicacion de esta ordenanza se
define lo siguiente:

Antena: elemento radiante especialmente disefiado
para la recepcion y/o transmision de las ondas
radioeléctricas.

Area de Infraestructura: aquellas a las que se encuentran
circunscritas las instalaciones y equipos utilizados para
establecer la comunicacion entre los diferentes elementos
de la red de servicio.

Autorizacion o Permiso Ambiental: Documento emitido por
el ministerio de ambiente o por la unidad administrativa
Municipal competente, que determine el cumplimiento y
conformidad de elementos de la normativa ambiental
aplicable.

CONATEL: Consejo Nacional de Telecomunicacion.

CUARTO DE EQUIPO (RECINTO CONTENEDOR):
Habitaculo en cuyo interior se ubican elementos o equipo
pertenecientes a una red de telecomunicaciones.

Estacion Radioeléctrica: Uno o mas transmisores o
receptores, 0 una combinacion de transmisores y receptores,
incluyendo las instalaciones accesorios necesarios para
asegurar la prestacion de un servicio.
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Estructuras Fijas de Soporte: Término genérico para
referirse a TORRES, TORRETAS, MASTILES,
MONOPOLOS, SOPORTE EN EDIFICACIONES, en las
cuales se instalan antenas y equipos de telecomunicaciones
para la prestacion del servicio de comunicaciones y otros de
tipo comercial.

Ficha Ambiental: Estudios técnicos que proporcionan
antecedentes para la prediccion e identificacion de impactos
ambientales y las medidas de manejo ambiental a aplicarse
para la implantacion de estaciones de transmision.

Implantacion: Ubicacion, fijacion, colocacion o insercion de
estructuras de soportes de las radios bases de antenas de
servicios de comunicaciones sobre un terreno o
edificaciones terminadas, y también a la infraestructura
utilizada para proveer energia a las instalaciones.

Mimetizacion: Proceso mediante el cual una estructura es
asimilada al entorno existente, tratando de disminuir la
diferencia entre sus caracteristicas fisicas y las de contexto
urbanos, rural, y arquitectonico en el que se emplaza.

Permiso de Implantacion: Documento emitido por el
gobierno municipal, que autoriza la implantacion de postes,
tendidos de redes y estructura fija de soportes de antenas y
su infraestructura relacionada con todo tipo de servicio del
tipo comercial de las empresas privadas, el mismo que se
solicitara al municipio.

SENATEL: Secretaria Nacional de Telecomunicaciones.

Redes de Servicio Comerciales: Conjunto de los elementos
y partes existentes de todo tipo de red alambrica instalados
con la finalidad de suministrar servicios de comunicaciones,
datos y otros, a cambio de una tarifa cobrada directamente a
cada uno de sus usuarios.

SUPERTEL: Superintendencia de Telecomunicaciones.

Telecomunicaciones: Toda transmision, emision o
recepcion de signos, sefiales, escritos, imagenes, sonidos,
datos o informacion de cualquier naturaleza por lineas
fisicas, medios radioeléctricos, medio Optico u otros medios
electromagnéticos. Los términos técnicos de
telecomunicaciones provienen de la ley especial de
Telecomunicaciones, del reglamento general a la ley y
normativas secundarias emitidas por el CONATEL.

Art. 3.- Condiciones Generales de Implantacion de
Estructuras Fijas de Soportes de Antenas comerciales.

La implantacién de estructuras fijas de soportes de antenas
para la prestacion de servicios comerciales, cumplira con el
servicio de zonificacién, uso y ocupacion del suelo,
subsuelo y espacio aéreo y sus relaciones de compatibilidad
con la ordenanza que reglamenta el uso del suelo, asi como
con las condiciones generales:

Deberan integrarse al entorno circundante, adoptando las
medidas de proporcién y mimetizacion necesarias.

Por cuanto San Vicente cuenta con un Aeropuerto,
conforme la normativa vigente el prestador del servicio
comercial debera contar con la autorizacion emitida por la
Direccion General de Aviacion Civil.

Para la implantacion dentro del Sistema Nacional de Areas
Protegidas (SNAP), Bosques Protectores (BP) o
patrimonios Forestal del Estado (PFE), el prestador de
servicio debera contar con el pronunciamiento favorable
emitido por el Ministerio del Ambiente;

Se prohibe su implantacion en los monumentos histdricos y
en los bienes que pertenece al Patrimonio Nacional; en
Areas y Centros Histéricos legalmente reconocidos, solo
podran  efectuarse implantaciones previo informes
favorables de la Unidad Administrativa Municipal
correspondiente; y,

Se prohibe la implantacion en dareas arqueoldgicas no
edificadas.

Art. 4.- Condiciones Particulares de Implantacion de
postes, tendidos de redes y Estructuras Fijas de Soportes de
Antenas comerciales.-

a) En las zonas urbanas podran implantarse estructuras
fijas de soportes de antenas de hasta 60 metros de
altura, medidos desde la base y cuando se instalen en
edificaciones ya construidas se debera contar con la
mencionada altura desde el nivel de acera;

b) En las zonas rurales en las que no hay alta densidad
poblacional podran implantarse estructuras fijas de
soporte de hasta 80 metros de altura medidos desde el
nivel de suelo; se aplicara el mismo procedimiento del
literal "a", en caso de pasar de la medida indicada en
este literal;

c¢) En las fachadas de las construcciones, las estructuras
fijas de soportes deberan ubicarse en las areas solidas e
inaccesibles de la edificacion, ajustandose a las
caracteristicas de la fachada y siempre que tengan
dimensiones proporcionales a la misma, respetando los
criterios de mimetizacion;

d) Las estructuras fijas de soporte deberan tener una
distancia de separacion del retiro frontal de
conformidad con la normativa municipal vigente;

e) Es  responsabilidad  del  prestador,  persona
natural o empresa privada en general, adoptar las
medidas necesarias para reducir el impacto visual de las
antenas;

f) El area que ocupara la estructura, conformada por cada
elemento de soporte, la antena y su solucion estructural
debera justificarse técnicamente para la obtencion del
permiso municipal de colocacion, ;y,

g) A pedido de los propietarios o residentes
de cualquier predio colindante con la estructura
fija, el prestador del servicio de comunicacion
en general, deberd presentar los resultados del
informe técnico de inspeccion de emisiones
de radiacion no ionizante emitido por la
SUPERTEL, conforme a lo establecido en el
Reglamento de Proteccion de Emisiones de Radiacion
No Ionizante.
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Art. 5.- Condiciones de Implantacion del Cableado en
Edificios.-

a) En edificios existentes que no cuentan con
infraestructura para telecomunicaciones, los cables que
para instalacion de equipo demande, deberdn tenderse
por ductos, canaletas o tuberias adecuadas por espacios
comunes del edificio o por zonas no visibles. En las
fachadas de los edificios, hacia el espacio publico, los
cables deberan extenderse bajo canaletas de color
similar al de la edificacion o por la insercion de tuberia
adecuada para infraestructura de telecomunicaciones; y,

b) En los proyectos de construcciones nuevas o de
rehabilitacion constructiva, el cableado se debe realizar
a través de una tuberia prevista exclusivamente para
estructura de telecomunicaciones.

Art. 6.- Impactos visuales, paisajisticos y ambientales.- El
area de infraestructura de las estructuras, debera propender
a lograr el menor tamafo de complejidad de la instalacion y
el menor impacto visual, procurando el adecuado
mimetismo con el medio arquitectonico y con el paisaje.

Art. 7.- Sefalizacion.- En el caso de que la SUPERTEL,
determine que se superan los limites de emision de
radiaciéon no ionizante para la exposicion poblacional y
ocupacional en una estacion radioeléctrica fija, la
implantacion de su correspondiente estructura de soporte
debera contar con la sefializacion de advertencia conforme
se establece en el Reglamento de Proteccion de Emisiones
de Radiacion No lonizante, ademas se exigira el certificado
de que no sobrepasen los limites de radiaciones no
ionizante.

Art. 8.- Seguros de Responsabilidad civil frente a
terceros.- Por cada estacion de transmision, los prestadores
del Servicio Comercial deberan controlar y mantener
vigente una poliza de seguros de prevencion de dafios que
cubran la responsabilidad civil frente a terceros para
garantizar todo riesgo, o siniestro que puedan ocurrir por
sus instalaciones y que pudiera afectar a personas, medio
ambiente, bienes publicos o privados. La pdliza debera ser
de cincuenta salarios basicos unificados del trabajador en
general del sector privado y permanecerd vigente
acorde al plazo de duracién del permiso municipal de
implantacion.

Art. 9.- Permiso Municipal de Implantacién.- Las personas
naturales o empresas privadas deberdn contar con el
permiso de Implantacion de los postes, tendidos de redes y
de las estructuras fijas de soporte de antenas y su
infraestructura relacionada de cada una de las estaciones,
emitido por el Gobierno Municipal del Canton a través de la
unidad correspondiente.

Para obtener el permiso de implantacién se presentara en la
Unidad Administrativa correspondiente una solicitud que
indique el domicilio y el nombre del representante legal del
prestador del servicio, acompafiando los siguientes
documentos:

1. Copia del recibo de pago del impuesto predial del afio
fiscal en curso, del predio en que se efectuara la
implantacion;

2. Copia de la autorizaciéon del uso de frecuencia y/o
registro de la estacion, emitido por la SENATEL o por
el drgano gubernamental correspondiente;

3. Ingreso del tramite de autorizacion o permiso ambiental
en el Ministerio del Ambiente o a la autoridad
municipal correspondiente;

4. Informe favorable de la Direcciéon de Planificacion,
para el caso de implantacion en areas histéricas de
edificaciones no patrimoniales;

5. Certificacion de vigencia de la poéliza de seguros de
responsabilidad civil frente a terceros, durante el
periodo de vigencia del permiso de implantacion;

6. Informe de linea de fabrica o su equivalente;

7. Formulario de aprobacion de planos, si la construccion
es mayor a 20 metros cuadrados; asi como también de la
alimentadora de energia eléctrica suministrada por la
empresa distribuidora.

8. Plano de la implantacién de los postes, tendidos de
redes y las estructuras, caracteristicas generales y de
mimetizacion, incluyendo la ubicacion de la estacion de
transmision con coordenadas geograficas

9. Informe técnico de un profesional particular, que
garantice la estabilidad sismo resistente de las
estructuras de soporte y que las instalaciones no
afectaran las estructuras de las edificaciones existentes;

Si la implantacién en un inmueble declarado en el régimen
de propiedad horizontal, requiere obras que apliquen
modificaciones de la estructura resistente de un inmueble,
aumento de edificacion horizontal o vertical o
modificaciones en la fachada, se requerira el consentimiento
undnime de los copropietarios elevando a escritura publica
la modificacion del régimen a la propiedad horizontal.

Si la implantacion en un inmueble declarado bajo el
régimen de propiedad horizontal, no implica las
modificaciones estructurales enunciadas en el parrafo
anterior, o si se ubican en areas comunales, se debera
requerir la autorizacion de la asamblea de copropietarios, en
la que conste expresamente tal declaracion, asi como
también se requerird la autorizacion del duefio de la alicuota
del espacio en el que se vaya a instalar la
respectiva estacion, en caso de instalacion en un bien de uso
privado.

Art. 10.- Cumplidos todos los requisitos, la Unidad
Administrativa Municipal correspondiente tramitara el
permiso de implantacion de las estructuras fijas de soporte
de antenas y su infraestructura relacionada.

Art. 11.- El término para sustanciar el tramite de
otorgamiento del permiso sera de 15 dias laborales,
contados a partir de la entrega de toda la documentacion
establecida en la presente ordenanza.

Art. 12.- Las solicitudes ingresadas para la obtencion del
permiso de implantacion se sujetaran al derecho de
prelacion, esto es, la primera persona natural o empresa
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privada que solicite el permiso y haya entregado toda la
documentacion establecida en la presente ordenanza sera la
primera en ser atendida.

Art. 13.- El permiso de implantacién serd un equivalente a
10 Remuneraciones Basicas Unificadas por cada estructura
y sus elementos

Si la persona natural o empresa privada no gestiond su
permiso de implantacién y se encuentra funcionando, el
municipio tendra la facultad de multar con un valor
equivalente a 20 Remuneraciones Basicas Unificadas por
cada estructura, por cada afio que no hubiere obtenido el
permiso.

Art. 14.- La vigencia del permiso para la implantacion de
postes, tendidos de redes y estructura fija de soporte sera de
un afo, con caracter renovable y revocable, contando desde
la fecha de emision del permiso de implantacion.

Superado este plazo, el permiso serd revocado y la persona
natural o empresa privada debera iniciar el proceso
nuevamente.

Art. 15.- Una vez que se encuentre en servicio la estacion,
el prestador del Servicio Comercial solicitara por escrito a
la SUPERTEL, la realizaciéon de la medicion y posterior
entrega del informe técnico de emisiones de radiacion no
ionizante y debera presentar una copia a la Unidad
Administrativa Municipal correspondiente, dentro de los
diez dias laborales de emitido el informe para que forme
parte del expediente de la concesionaria. Esta obligacion es
aplicable para los repetidores de microonda.

Art. 16.- Infraestructura Compartida.- El Gobierno
Municipal, por razones urbanisticas, ambientales o
paisajisticas podra establecer la obligacion de compartir una
misma estructura de soporte. El propietario de dicha
estructura del sistema comercial, seré el responsable ante el
Gobierno Municipal de cumplir las especificaciones
técnicas contenidas en la presente ordenanza y debera
obtener el permiso de implantacion.

La imposibilidad de compartir las infraestructuras estara
sujeta a una justificacion técnica y legal.

Art. 17.- Las estructuras metalicas que son de propiedad
privada, concesionarias u otras, también pagaran por la
instalacion de antenas en lo alto de las estructuras, debido
que ocupan espacio aéreo.

Art. 18.- Valoracion de las Tasas.- Las personas naturales,
juridica, sociedades nacionales y extrajera todas ellas de
caracter privado, deberan cancelar anualmente estas tasas
Municipales, generadas por la implantacion e instalacion
de postes, tendidos de redes y estructuras; ademas de la
fijacion de las tasas correspondientes por la utilizacion u
ocupacion del espacio publico, la via publica, el espacio
aéreo, suelo u subsuelo municipal, en el Cantén San
Vicente; tasas que se cancelara por los siguiente conceptos:

1. Estructuras Metdlicas: Por cada estructura metalica de
uso comercial de propiedad privada instaladas en zonas
urbanas o rurales dentro del cantdn y otras, pagaran el
20% del RBU diario; asi como también las utilizadas
para uso de comunicacion a celulares o canales de
television.

2. Antenas para servicios celulares: Por cada una de las
antenas instaladas en lo alto de las estructuras, y que
forman parte de las redes para telecomunicaciones
celulares, pagara el 20% del RBU diario; por concepto
de uso de Espacio Aéreo.

3. Antenas para radio ayuda y radioaficionado: Por cada
antena para radio ayuda fija y radioaficionado, éstas
pagaran diez centavos de ddlar de los Estados Unidos
de Norteamérica diarios por concepto de uso de Espacio
Aéreo.

4. Antena para radio emisoras comerciales: Por cada
antena para radio emisoras comerciales, éstas pagaran $
USD 1.50 doélares de los Estados Unidos de
Norteamérica diarios por concepto de uso de Espacio
Aéreo.

5. Antenas parabdlicas para recepcion de la sefial
comercial de television satelital: pagaran el
equivalente a tres centavos de dodlares de
los Estados Unidos de Norteamérica diarios,
por cada antena parabolica instalada en el 4rea
geografica del cantdn, inventario establecido por la
municipalidad.

6. Cables: Los tendidos de redes que pertenezcan a las
empresas privadas estardn sujetos una tasa diaria y
permanente de diez centavo de dolar de los Estados
Unidos de por cada metro lineal de cable tendido, por
ocupacion de espacio aéreo, suelo o subsuelo.

7. Postes: Las empresas privadas pagaran una tasa diaria y
permanente de veinticinco centavos de ddlar de los
Estados Unidos de Norteamérica por cada poste
instalado, por ocupaciéon del espacio publico o via
publica.

Art. 19.- Renovacion.- La renovacion del permiso de
implantacion se debera gestionar dentro de los tres meses
anteriores a la fecha de finalizacion de la vigencia del
permiso, presentando los  siguientes  documentos
actualizados:

1. Permiso de implantacion vigente

2. Oficio de solicitud o Pronunciamiento favorable
de la SUPERTEL, emitido sobre la base del
informe técnico establecido en el Reglamento de
Proteccion de Emisiones de Radiacion No Ionizante.
Esta obligacion no es aplicable para los repetidores de
microondas.

3. Pronunciamiento favorable emitido por la Direccién de
Planificaciéon Municipal correspondiente, que informe
que la implantacion ha adoptado las medidas de
proporciéon y mimetizacion, para reducir el impacto
visual.

4. Autorizacion o Permiso Ambiental vigente, emitido por
la autoridad competente.

5. Autorizacién emitida por la Direccion General de
Aviacion Civil. Este requisito es obligatorio por existir
un aeropuerto, conforme la normativa vigente.
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6. Certificacion de que la poéliza de seguro de
responsabilidad civil frente a terceros estara vigente
durante la validez del permiso de implantacion

Art. 20.- Inspecciones.- Todas las implantaciones de
estructuras fijas de soporte estardn sujetas a la facultad de
inspeccion que tiene la Municipalidad. En los casos que
necesite ingresar al area de instalacion, se deberd notificar
en el domicilio del prestador del Servicio Comercial con
dos dias laborales de anticipacion.

Art. 21.- Infracciones y Sanciones.- E1 Gobierno Municipal
de San Vicente a través de la Unidad correspondiente
vigilara el cumplimiento de la normativa Ambiental y la
aplicacion de la respectiva ficha ambiental, para la
remediacion de los posibles impactos que genere la
implantacion

En caso de no obtener el Permiso Ambiental estara sujeto a
una sancion del 20 Remuneraciones Basicas Unificadas por
cada estacion que no obtuvo el permiso y la aplicacion de la
normativa

Esta terminantemente prohibida la implantacion de
infraestructura fija de soporte de antena e infraestructura
relacionada con el Servicio Comercial, que no cuente con el
permiso de implantacion.

Cualquier implantacion irregular que sea detectada por
inspeccion o a través de denuncia, sera objeto de
investigacion y sancion segun el caso.

Después del debido proceso, se impondra una multa,
equivalente a 20 salarios basicos unificados del trabajador
en general del sector privado, al prestador del Servicio
Comercial que impida u obstruya la inspeccion a cualquier
estacion radioeléctrica fija que deba realizar un funcionario
municipal habilitado.

La inspeccion sera notificada al prestador del servicio en su
domicilio, con dos dias laborales de anticipacion.

Si la instalacion cuenta con el permiso de implantacion
correspondiente, pero incumple algunas de las disposiciones
de la presente ordenanza o las correspondientes del régimen
de uso del suelo, via publica y espacio aéreo, la autoridad
municipal impondra al prestador del Servicio Comercial una
multa equivalente a 50 salarios basicos unificados y
procedera a notificar al titular en su domicilio, ordenando
que se realicen los correctivos necesarios en el término de
30 dias, en caso de incumplimiento se revocara el permiso
de implantacion y se procedera al desmontaje del elemento
0 equipo a costo del titular.

Si se produce algiin accidente o siniestro no previsto que
afecte a terceros que sea imputable al prestador del Servicio
Comercial, se hara efectiva la poliza, ademas el prestador
del Servicio Comercial debera cubrir el costo de los
desperfectos o daflos que se ocasionen y que no fueren
cubiertos por la pdliza y pagara una multa equivalente a
veinte salarios basicos unificados del trabajador en general
del sector privado.

Art. 22.- El Gobierno Municipal de San Vicente, notificara
a las empresas publicas, para que en el término de cinco

dias a partir de la notificacién, entreguen al cabildo, la
informacion de todas las empresas privadas que se
encuentren arrendandoles las estructuras y postes dentro del
cantdn, estableciendo la cantidad de cada una de ellas.

Art. 23.- Todas las denuncias, infracciones y sanciones
seran procesadas y ejecutadas por la unidad administrativa
municipal correspondiente, seglin el caso y a través de esta
dependencia se encausara el proceso a otra instancia si el
caso lo amerita.

Las  obligaciones  establecidas en la  presente
ordenanza no excluyen ni se oponen a aquellas
contenidas en la legislacion destinada a la defensa del
consumidor, proteccién del ambiente y demas normativas
relacionadas.

Art. 24.- Vigencia: La presente ordenanza entrara en
vigencia desde su publicacion en el Registro Oficial y
tendra inmediata aplicacion.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- A partir de la vigencia de la presente
ordenanza no se permitira la implantacion de estructuras en
zonas patrimoniales, en las areas sensibles y de
regeneracion urbana, por lo cual no se podra implantar las
estructuras que dan cobertura a los Servicios Comerciales.

SEGUNDA.- En caso de cambio de la concesionaria,
compaiiia privada u otras, no se eximira del respectivo pago
de tasa e impuestos que tengan deuda pendiente por el
traspaso a nuevos inversionistas o cambio de razon social.

TERCERA.- Para la implantacion de futuras estructuras en
relacion a la presente ordenanza, el Municipio del canton
expedira los instructivos y requisitos correspondientes

CUARTA.- El pago establecido por concepto de tasas en la
presente ordenanza, se lo debera realizar a partir de su
publicacién en el registro oficial; generando una tasa
proporcional, de acuerdo al mes en que se publico la
ordenanza en el Registro Oficial.

Las tasas que se deban cancelar de forma anual, se pagaran
dentro del plazo improrrogable de los primeros quince dias
de cada afio; pero en los casos que la publicacion de la
ordenanza se realice dentro del periodo del afio, el plazo
sera improrrogable dentro de los primeros quince dias
desde la fecha de publicacion de la ordenanza en el Registro
Oficial.

QUINTA.- Para dar cumplimiento a lo que dispone el Art.
149 del Codigo Tributario, el Gobierno Municipal de San
Vicente, contratara los servicio de una consultoria técnica,
con el objeto que se determine, el valor de cada una de las
tasas que se refiere el Art. 18 de la presente ordenanza, para
la posterior emision del respectivo titulo de crédito

SEXTA.- En caso de incumplimiento del pago
correspondiente a las tasas y valores conforme lo
establecido en la presente ordenanza, se aplicara la
correspondiente accion coactiva contra el o los deudores.
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TRANSITORIAS

PRIMERA: Todos los prestadores de los Servicios
Comerciales deberan entregar a la unidad administrativa
municipal correspondiente, un listado de coordenadas
geograficas actualizadas con la ubicacion exacta de todas
las estaciones radioeléctricas. Dichas informacion tendra el
caracter de confidencial al amparo de la legislacion vigente
y debera entregarse en forma digital acorde al requerimiento
de la unidad administrativa municipal en el término de 8
dias de su requerimiento.

SEGUNDA: todas las estructuras fijas y de soporte que se
encuentran ya instaladas, en funcionamiento o no, deberan
sujetarse a las condiciones de implantacion sefialadas en la
presente ordenanza.

Dado en la Sala de Sesiones del Concejo Municipal del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén
San Vicente, a los 17 dias del mes de julio del 2014.

f.) Ing. Gema Rossana Cevallos Torres, Alcaldesa del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de San
Vicente.

f.) Ab. Rafael Espinoza Castro, Secretario General,
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de San
Vicente.

Certificado  de  Discusion.-  Certifico: que la
ORDENANZA QUE REGULA LA UTILIZACION U
OCUPACION DEL ESPACIO PUBLICO O LA ViA
PUBLICA Y EL ESPACIO AEREO MUNICIPAL,
SUELO Y SUBSUELO, POR LA COLOCACION DE
ESTRUCTURAS, POSTES Y TENDIDO DE REDES
PERTENECIENTES A PERSONAS NATURALES O
JURIDICAS PRIVADAS DENTRO DEL CANTON
SAN VICENTE, fue discutido y aprobado por el Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal de San Vicente, en
las Sesiones de Concejo realizadas en los dias jueves 10 de
julio y jueves 17 julio del 2014.

f.) Ab. Rafael Espinoza Castro, Secretario General,
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de San
Vicente

Cumpliendo con lo establecido en el Art. 322 del Cddigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, una vez aprobada por el Concejo La
ORDENANZA QUE REGULA LA UTILIZACION U
OCUPACION DEL ESPACIO PUBLICO O LA ViA
PUBLICA Y EL ESPACIO AEREO MUNICIPAL,
SUELO Y SUBSUELO, POR LA COLOCACION DE
ESTRUCTURAS, POSTES Y TENDIDO DE REDES
PERTENECIENTES A PERSONAS NATURALES O
JURIDICAS PRIVADAS DENTRO DEL CANTON
SAN VICENTE, remito la misma a la Sra. Ing. Gema
Rossana Cevallos Torres, Alcaldesa del Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal del Canton San
Vicente, para que en su calidad de ejecutivo del mismo, la
sancione o la observe en el plazo de ocho dias, los que
empezaran a decurrir a partir de la presente fecha.

San Vicente, 17 de julio del 2014.

Lo certifico.

f.) Ab. Rafael Espinoza Castro, Secretario General,
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de San
Vicente

GAD MUNICIPAL DE SAN VICENTE.- San Vicente,
18 de julio del 2014.- las 14h45.- Vistos.- Dentro del plazo
legal correspondiente sefialado en el Art. 322 inciso cuarto
del Coédigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion (COOTAD) sanciono la
ORDENANZA QUE REGULA LA UTILIZACION U
OCUPACION DEL ESPACIO PUBLICO O LA ViA
PUBLICA Y EL ESPACIO AEREO MUNICIPAL,
SUELO Y SUBSUELO, POR LA COLOCACION DE
ESTRUCTURAS, POSTES Y TENDIDO DE REDES
PERTENECIENTES A PERSONAS NATURALES O
JURIDICAS PRIVADAS DENTRO DEL CANTON
SAN VICENTE, por considerar de que en la aprobacion de
la misma por parte del Concejo no se ha violentado el
tramite legal correspondiente al igual de que dicha
normativa esta de acuerdo con la Constitucion y las leyes,
para que entre en vigencia sin perjuicio de su publicacion en
la Gaceta Oficial Municipal y en el dominio web de la
Institucion. Hecho lo cual dispongo que sea remitida en
archivo digital las gacetas oficiales a la Asamblea
Nacional, si se tratase de normas de caracter tributario,
ademads se las promulgaran y remitiran para su publicacion
en el Registro Oficial.

f.) Ing. Gema Rossana Cevallos Torres, Alcaldesa del
Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal de San
Vicente.

Certifico que la Sra. Ing. Gema Rossana Cevallos Torres,
Alcaldesa del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén San Vicente, sanciond, la
ORDENANZA QUE REGULA LA UTILIZACION U
OCUPACION DEL ESPACIO PUBLICO O LA ViA
PUBLICA Y EL ESPACIO AEREO MUNICIPAL,
SUELO Y SUBSUELO, POR LA COLOCACION DE
ESTRUCTURAS, POSTES Y TENDIDO DE REDES
PERTENECIENTES A PERSONAS NATURALES O
JURIDICAS PRIVADAS DENTRO DEL CANTON
SAN VICENTE, el 18 de julio del 2014.

Lo certifico:
f.) Ab. Rafael Espinoza Castro, Secretario General,

Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de San
Vicente.

/EI REGISTRO OFICIAL no se responsabiliza\
por los errores ortograficos, gramaticales, de
fondo y/o de forma que contengan los
documentos publicados, dichos documentos
remitidos por las diferentes instituciones para
su promulgacion, son transcritos fielmente a
sus originales, los mismos que se encuentran
archivados y son nuestro respaldo.
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